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1 Wskazéwki dotyczace dokumen-
tacji

1.1  Oznaczenie CE

Rittal GmbH & Co. KG potwierdza zgodnos¢ klimatyza-
tora z dyrektywag maszynowa 2006/42/WE i z dyrektywa
EMC 2014/30/UE. Uproszczona deklaracja zgodnosci
znajduje sie w dotgczonej do urzgdzenia instrukcji mon-
tazu i instalaciji (patrz takze strona internetowa Rittal). Ni-
niejszy dokument to oryginalna instrukcja obstugi.
Whbudowana, pasywna funkcja NFC dziata przy czesto-
tliwosci 13,56 MHz (HF). Natezenie pola odbicia zalezy
od aktywnego czytnika. Interfejs jest przystosowany do
pracy z czytnikami zgodnymi z normg EN 300330 (HF).

C€

1.2 Przechowywanie dokumentacji

Instrukcja montazu, instalaciji i obstugi oraz wszystkie
przynalezne dokumenty sg integralng czescia sktadowg
produktu. Musza by¢ wydane wraz z urzgdzeniem oraz
nalezy je przechowywac w dostepnym miejscu dla per-
sonelu obstugujgcego i konserwujgcego!

1.3 Symbole w niniejszej instrukcji
eksploataciji

W niniejszej dokumentacji zawarto nastepujgce symbo-

le:

Uwaga!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazéwki
moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich
obrazen.

A

Ostroznie!

Niebezpieczna sytuacja, ktora w przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazowki
moze prowadzi¢ do (lekkich) obrazen.

Wskazdwka:
Wazne wskazdwki i oznaczenie sytuaciji, kto-
re moga spowodowac szkody materialne.

(@

m Symbol oznaczajgcey ,punkt dziatania” i pokazujgcy, ze
nalezy wykonac¢ czynnos¢ lub krok roboczy.
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1.4 Dodatkowa dokumentacja

Do opisanych tutaj typow urzgdzen istnigje instrukcja

montazu i instalacji w formie papierowej zatgczona do

urzadzenia.

Za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania tych in-

strukgji firma Rittal nie bierze odpowiedzialnosci.

m Obowigzujg réwniez instrukcje zastosowanych akce-
soriéw.



2 Wskazowki dotyczace bezpie- A A

czenstwa W R Aii—

2.1 Ogdlnie obowigzujgce wskazowki doty- =

czace bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac nastepujacych wskazéwek bezpie-

czenstwa podczas instalacji i eksploataciji systemu:

— Podczas wszystkich prac przy urzgdzeniu nalezy sto-
sowac niezbedne Srodki ochrony indywidualnej. Obej-
muje to co najmniej ochronniki stuchu, obuwie robo-
cze oraz rekawice ochronne.

— Przed zdjeciem pokrywy urzadzenie musi sie chtodzic¢
przez minimum 10 minut, aby nie doszto do poparze-
nia przez gorace powierzchnie.

— Nie dokonywac w Kklimatyzatorze zadnych zmian, kto-
re nie sg opisane w tej lub zatgczonych instrukcjach
montazu i obstugi.

— Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy jest bezwon-
ny. W szczegdlnosci w przypadku niezamierzonego
uwolnienia czynnika chtodniczego nalezy zapewnic
dobrg wentylacje miejsca pracy, aby nie wdychac
wiekszych ilosci czynnika chtodniczego.

— Podczas wszelkich prac przy urzadzeniu nie nalezy
uzywac ostrych przedmiotéw, aby unikng¢ uszkodze-
nia przewodow rurowych lub wymiennika ciepta.

— Urzgdzenia nie wolno przewierca¢ ani przypalac.

— Nalezy unika¢ gromadzenia sie fatwopalnych substan-
Cji wewnatrz urzgdzenia.

— Kazda osoba pracujgca przy obiegu czynnika chtodni-
czego musi posiadac potwierdzenie kwalifikacji zawo-
dowych wydany przez akredytowany organ branzo-
wy, ktdére potwierdza jej kompetencje w zakresie bez-
piecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi
przy uzyciu procedury znanej w branzy. Prace muszg
by¢ wykonywane zgodnie z wytycznymi Rittal.

— Naklejka w poblizu tabliczki znamionowej: niska pal-
nos¢ (A2L), ostrzezenie przed substancjami tatwopal-
nymi

— Poza ninigjszymi wskazéwkami bezpieczenstwa nale-
zy bezwzglednie przestrzegac specjalnych wskazoé-
wek odnoszgcych sie do poszczegdinych czynnosci
wymienionych w ponizszych rozdziatach.

2.2 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace

transportu

— Urzadzenie moze by¢ wysytane wytgcznie jako fadu-
nek drobnicowy.

— Podczas catej trasy transportu nalezy zachowac orien-
tacje urzgdzenia zgodnie z oznaczeniami na opako-
waniu.

— Dla zmniejszenia momentdw wywracajgcych zaleca
sie dobranie wystarczajgco duzej palety.

— Prosimy o nieprzekraczanie maksymalnych dopusz-
czalnych ciezaréw podnoszonych przez ludzi. W razie
potrzeby nalezy zastosowac urzgdzenie podnosniko-
we.

— W przypadku transportu urzgdzeri zamontowanych
do szafy sterowniczej muszg by¢ uzywane zabezpie-
czenia transportowe (np. drewniana konstrukcja z
kantéwek lub desek). Zabezpieczenia te stanowig

— Do przyspieszenia procesu odszraniania mozna uzy- ppdparcie dla klimatyzatora i chronia go przed uderze-
wac wytgcznie przedmiotdw dopuszczonych przez niami. ) , o
Rittal. — ZamknaC drzwi. Jezeli klimatyzator zostat zamonto-
wany na drzwiach, to w czasie transportu muszg one

— Po wycofaniu urzgdzenia z eksploatacji nalezy umie- ) :
g . " : Y pozostac zamknigte.

$ci¢ na nim informacje o dacie wycofania z eksploata-
cji oraz o tym, ze jest ono napetnione fatwopalnym
czynnikiem chtodniczym.

— Zapoznaj sie z dodatkowymi informacjami w doku- e )
mencie ,Supplement to the assembly, installationand ~ ~ UPewnic sig, ze klimatyzator jest montowany tylko w
operating instructions for devices containing flamma- stanie suchym i w suchym otoczeniu.

ble refrigerants to UL 60335-2-40 Annex DD” na stro- Uszczelka w zestawie musi by¢ zamontowana w celu
nie internetowej Rittal. uszczelnienia powierzchni miedzy klimatyzatorem a

szafg sterowniczg zgodnie z niniejszg instrukcjg, aby
zapewnic bezpieczne uszczelnienie przed wnikaniem
wody z zewnatrz.

— Podczas montazu klimatyzatora nalezy umiesci¢ go
jak najdalej, aby podczas pracy nie doszto do przy-
padkowego dotkniecia.

— Wszystkie otwory wentylacyjne klimatyzatora musza
by¢ swobodnie dostepne po instalacji i nie moga by¢
zablokowane.

2.3 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
montazu

— Naklejka na opakowaniu: tatwopalne, ostrzezenie
przed substancjami fatwopalnymi

6 Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



— Podczas montazu istnieje niebezpieczenstwo, ze Kli-
matyzator wypadnie z wyciecia montazowego.

— Podczas demontazu istnigje ryzyko, ze urzadzenie
spadnie w wyniku poslizgu. Nalezy zapewni¢ stabilne
podparcie, zwlaszcza w przypadku zabrudzonych
urzadzen.

2.4 Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczace

instalaciji

— Podczas wykonywania instalacji elektrycznej nalezy
przestrzegac przepisow kraju, w ktérym bedzie insta-
lowany i uzytkowany klimatyzator oraz krajowych
przepisdw BHP. Poza tym prosze przestrzegac prze-
piséw wewngtrzzaktadowych, jak i przepiséw doty-
czacych pracy, eksploatacji i BHP.

— Przestrzegac przepiséw odpowiedniego Zaktadu
Energetycznego. W przeciwnym razie, w przypadku
btednego lub wadliwego podtgczenia urzgdzenia, ist-
nieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycz-
nym.

— Nie nalezy usuwac izolacji z kabla przytaczeniowego
zbyt daleko, gdyz w moze to doprowadzi¢ do przekro-
czenia dopuszczalnych odstepdw izolacyjnych i po-
wierzchniowych do punktu chwytania zacisku.

— Klimatyzator moze by¢ podtgczony do zrddta zasilania
wytacznie za pomoca urzgdzenia roztgczajgcego
wszystkie bieguny zgodnie z lll kategorig przepiecia
(IEC 61058).

— Nie wolno uzywac pinu 4 na wtyczce sygnatowej. Ina-
czej zostanie przekroczony dopuszczalny odstep izo-
lacyjny i powierzchniowy miedzy ztgczami przekaznika
alarmowego i czujnika drzwiowego.

— Otwory z tytu urzgdzenia moga by¢ uzywane wytgcz-
nie do montazu interfejsu 10T za pomocag Srub dotg-
czonych do urzadzenia. Uzycie innych, dtuzszych srub
grozi przekroczeniem odstepdw izolacyjnych po-
wietrznych i powierzchniowych lub porazeniem pra-
dem elektrycznym.

2.5 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace
eksploataciji

— Bezpieczenstwo pracy dostarczonego urzadzenia
moze by¢ zachowane tylko przy stosowaniu zgodnie z
przeznaczeniem. W zadnym wypadku nie wolno prze-
kracza¢ wartosci granicznych, podanych w arkuszu
danych. W szczegdlinosci dotyczy to podanej tempe-
ratury otoczenia i stopnia ochrony IP.

— Produkty mozna tgczy¢ i uzytkowac wytgcznie z prze-
widzianymi akcesoriami systemowymi Rittal.

— Uzywanie klimatyzatora w bezposrednim kontakcie z
woda, agresywnymi srodkami lub gazami wybucho-
wymi i parg jest zabronione.

2.6 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace
konserwaciji
— Czyszczenie urzagdzenia by¢ wykonywane tylko przez
wyspecjalizowany personel. Przed czyszczeniem

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

urzadzenie musi zosta¢ odtgczone od zasilania elek-
trycznego.

— Do czyszczenia urzadzenia nie stosowac tatwopal-
nych cieczy.

— Jesli do prac konserwacyjnych i naprawczych wyma-
gana jest pomoc innych osoéb, to prace te przez caty
czas powinna nadzorowac osoba przeszkolona w za-
kresie obchodzenia sie z fatwopalnymi czynnikami
chtodniczymi.

2.7 Personel obstugowy i specjalistyczny

— Montaz, instalacje, uruchomienie, konserwacie i nap-
rawe niniejszego urzadzenia moze wykonywac wy-
tacznie wykwalifikowany personel.

— Obstuge urzadzenia w trakcie eksploatacji moze wy-
konywac wytacznie przeszkolona osoba.

— Urzadzenia nie moga obstugiwac, konserwowac, czy-
sci¢, wzglednie uzywac jako zabawke dzieci i osoby o
ograniczonych zdolnosciach umystowych, koordyna-
cyjnych.

2.8 Pozostate zagrozenia przy uzywaniu kli-

matyzatora

Podczas montazu klimatyzatora (por. rozdziat 5 ,Instala-

cja”) istnieje niebezpieczenstwo, ze punkt ciezkosci sza-

fy sterowniczej znajdzie sie w niekorzystnym potozeniu,
co spowoduje przewrdcenie szafy.

m\W takim przypadku nalezy dla bezpieczenstwa przy-
kreci¢ kazdg szafe sterowniczg do podtoza.

Zabudowanie wlotu lub wylotu powietrza grozi zwarciem

powietrza, a przez to niewystarczajgca klimatyzacjg.

m Nalezy upewni¢ sie, ze podzespoty elektroniczne w
szafie sterowniczej sg zainstalowane zgodnie z roz-
dziatem 5.3.1 ,Wskazowki dotyczgce montazu”.

® Ewentualnie wykorzysta¢ odpowiednie komponenty
do prowadzenia powietrza.

W miejscu zainstalowania zachowac¢ wymagane odle-

gtosci minimalne zgodnie z rozdziatem 5.3.1 ,\Wskazdw-

ki dotyczgace montazu”.

2.9 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
IT
Produkty, sieci i systemy muszg by¢ chronione przed
nieuprawionym dostepem w celu zagwarantowania do-
stepnosci, poufhosci i integralnosci danych.
Musi by¢ to zrealizowane poprzez srodki organizacyjne i
techniczne. W przypadku wyzszych wymagan dotycza-
cych bezpieczenstwa Rittal zaleca przestrzeganie poniz-
szych srodkdw. Poza tym dalsze informacje mozna zna-
lez¢ na stronach niemieckiego Federalnego Urzedu ds.
Bezpieczenstwa Techniki Informacyjnej (BSI).



2.9.1 Srodki bezpieczenstwa dla produktow i

systemow

Nie integrowa¢ produktéw i systemow z sieciami

publicznymi bez zabezpieczen

m UpewniC sig, ze system jest uzytkowany tylko w chro-
nionych sieciach.

Utworzy¢ firewall

m Utworzy¢ firewall w celu zabezpieczenia wiasnych sie-
ci oraz zintegrowanych produktéw i systemow przed
wptywami zewnetrznymi.

m Do podzielenia sieci na segmenty lub odizolowania
uktaddw sterujgcych réwniez nalezy zastosowac fire-
wall.

W fazie projektowania uwzglednié mechanizmy

Defense in Depth

m Projektujgc system nalezy uwzgledni¢ mechanizmy
Defense in Depth.

m Mechanizmy Defense in Depth (,dogtebna ochrona”)
obejmujg szereg poziomdw wzajemnie dopasowa-
nych srodkéw bezpieczenstwa.

Ograniczyé uprawnienia dostepu
m Nalezy ograniczy¢ uprawnienia dostepu do sieci i sys-
temdw dla osob, ktdre takich uprawnien potrzebuija.

Zabezpieczenie dostepu

m Nigdy nie stosowac¢ standardowych haset, tylko bez-
pieczne, dlugie hasta zawierajgce cyfry, wielkie oraz
mate litery, znaki specjalne i nie majg powtdrzen.

m Generowac¢ mozliwie przypadkowe hasta za pomoca
menedzera haset.

Stosowac aktualng wersje oprogramowania

sprzetowego

m UpewniC sig, ze we wszystkich urzgdzeniach jest zain-
stalowane aktualne oprogramowanie sprzetowe Rittal.

m Aktualne oprogramowanie sprzetowe i program do
aktualizacji oprogramowania sprzetowego sg udo-
stepnione do pobrania na odpowiednich stronach
produktéw w Internecie.

m W nowych wersjach oprogramowania sprzetowego
nalezy zwraca¢ uwage na odpowiednie informacje o
wersiji.

Stosowacé aktualne oprogramowanie zabezpie-

czajace

m Na wszystkich komputerach i smartfonach powinno
by¢ zainstalowane aktualne oprogramowanie zabez-
pieczajace do identyfikacji i eliminowania zagrozen
bezpieczenstwa, jak wirusy, trojany i inne szkodliwe
oprogramowanie.

m Do monitorowania kontekstu urzadzen uzywac narze-
dzi typu ,biata lista”.

m Do sprawdzania komunikaciji stosowac system wykry-
wania wtaman (IDS).

Regularnie przeprowadzaé analize zagrozen

m Rittal zaleca regularne przeprowadzanie analiz zagro-
zen.

m Analizy te pozwalajg stwierdzi¢, czy podjete srodki sg
skuteczne.

Zabezpieczyc¢ interfejs USB przed dostepem

m Interfejsy USB wymagajg zabezpieczenia przed doste-
pem fizycznym. Nalezy upewni¢ sig, ze osoby nieupo-
waznione nie majg dostepu do interfejséw USB.

m Uzyskanie nieupowaznionego dostepu do interfejsow
USB moze grozi¢ ujawnieniem wrazliwych danych.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



3 Opis produktu

3.1 Opis funkciji i elementy sktadowe

3.1.1  Funkcja

W klimatyzatorze sg zainstalowane dwa osobne obiegi

chtodzenia:

— klasyczny obieg czynnika chtodniczego (system spre-
zania) oraz dodatkowo

— zintegrowany ze skraplaczem i parownikiem heat pi-
pe.

®

@

Rys. 1:  Obieg czynnika chtodniczego

Legenda

Sprezarka

Skraplacz (podwajny)

Zawor rozprezny

Parownik (podwajny)

Obieg czynnika chtodniczego z heat pipe
Obieg czynnika chtodniczego z systemem sprezania
Obieg cyrkulacji wewnetrznej

Obieg cyrkulacji zewnetrznej

Osuszacz / kolektor

Wentylator wewnetrzny

Wentylator zewnetrzny
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W obu obwodach komponenty sg potgczone rurkami, w
ktorych krazy czynnik chtodniczy. Wiasciwosci tego
czynnika chtodniczego sg bardzo przyjazne dla srodowi-
ska:

— nie dziata niszczgco na warstwe ozonowg (OZP = Q)

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Obieg czynnika chtodniczego z systemem spreza-
nia

Obieg czynnika chtodniczego z systemem sprezania
sktada sie z czterech gtéwnych komponentdw:

1. Parownik

2. Sprezarka

3. Skraplacz

4. Zawdr rozprezny

Wentylator parownika zasysa w obiegu wewnetrznym
klimatyzatora ciepte powietrze z szafy sterowniczej i kie-
ruje je przez parownik. Przez otwor wylotowy za parow-
nikiem schtodzone powietrze jest doprowadzane z po-
wrotem do szafy.

Chtodzenie powietrza nastepuje w wyniku odparowania
czynnika chtodniczego w parowniku. Opary czynnika
chtodniczego trafiajg ze sprezarki do obiegu zewnetrz-
nego klimatyzatora do skraplacza. Tam czynnik chtodni-
czy skrapla sie i przyjmuje postac ptynng. Wentylator
skraplacza odprowadza powstajgce ciepto na zewnatrz.
Elektroniczny zawor rozprezny redukuje wysokie cisnie-
nie czynnika chtodniczego, ktory nastepnie trafia z po-
wrotem do parownika.

Zardwno sprezarka, jak tez oba wentylatory klimatyzato-
ra sg sterowane przez inwerter. To pozwala na regulacje
tych komponentow, dzieki czemu wentylatory i sprezar-
ka moga by¢ wigczone dtuzej, ale pracujg z mniejsza
mocy i wiekszg sprawnoscia.

Obieg czynnika chtodniczego z heat pipe
Dodatkowy, drugi obieg czynnika chtodniczego pracuje
bez sprezarki, zaworu rozpreznego i innych urzgdzen re-
gulujgcych i ma forme rurki cieplnej zintegrowanej z pa-
rownikiem i skraplaczem.

Znajdujacy sie wewnatrz rurki heat pipe czynnik chtodni-
czy odbiera energie cieplng od zassanego powietrza z
szafy sterowniczej i ulega odparowaniu. Gazowy czyn-
nik chtodniczy unosi sie w rurce do skraplacza. W skra-
placzu ulega ponownie schtodzeniu (warunek: Tu < Ti),
skrapla sig, a uwolnione ciepto trafia do otoczenia. Na-
stepnie ptynny czynnik chtodniczy sitg ciezkosci ptynie
rurka do dotu. Obieg zaczyna sie od nowa.



3.1.2 Elementy sktadowe 3.1.3 Regulacja

Klimatyzatory szaf Rittal wyposazone sg w regulator stu-
zgcy do ustawiania funkcji klimatyzatora.

Obstuga za pomocg tego regulatora jest opisana w roz-
dziale 7 ,Obstuga”.
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3.1.4 Urzadzenia zabezpieczajgce

— Klimatyzatory zabezpieczajg sie przed niedopuszczal-
nym wzrostem cisnienia w obiegu chtodniczym na réz-
ne sposoby. Gdyby jednak nastgpit nietypowy wzrost
cisnienia, to moze dojs¢ do automatycznego, tymcza-
sowego odtgczenia sprezarki przez urzadzenie zabez-
pieczajace. Po spadku cisnienia ponizej tego progu
urzadzenie automatycznie wznawia prace.

— Nadzorowanie temperatury zapobiega oblodzeniu pa-
rownika. W przypadku niebezpieczenstwa oblodzenia
sprezarka wytgcza sie, a przy wyzszych temperatu-

Rys.2:  Gtéwne komponenty klimatyzatora (SK 347880x/ rach automatycznie wiacza sie ponownie.

SK 347980x/SK 3480800) ; . . . .
— Inwerter monitoruje i chroni sprezarke przed przecig-
zeniem.

— Wentylatory posiadajg wbudowane, automatycznie
resetujgce sie zabezpieczenie przecigzeniowe.

— W celu umozliwienia spadku cisnienia w sprezarce i
tym samym bezpiecznego rozruchu, urzadzenie po
wyfgczeniu (np. po osiggnieciu temperatury zadane;,
przez zadziatanie wytgcznika drzwiowego lub przez
odfgczenie napiecia) witgcza sie z opdznieniem
180 sekund.

— Urzadzenie dysponuje zestykiem bezpotencjatowym
na zaciskach 2 i 3 ztacza sygnatowego (X3), dzieki kto-
rym mozna odczytywa¢ komunikaty systemowe urza-
dzenia np. poprzez PLC.

N/ 777777777777 A7
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3.1.5 Kondensacja wody

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza i niskich temperatu-
rach wewnatrz szafy na parowniku moze tworzy¢ sie
kondensat.

Klimatyzatory, oprécz SK 3478801 i SK 3479801, po-
siadajg funkcje automatycznego, elektrycznego odparo-
wywania kondensatu. Stuzgcy w tym celu element grzej-
ny bazuje na samoregulujgcej technice PTC. Wystepuja-
cy na parowniku kondensat zbiera sie w pojemniku w
obiegu zewnetrznym Kklimatyzatora i jest czesciowo od-

N
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Rys. 3:  Gtdwne komponenty klimatyzatora (SK 34848x0)

Legendarys. 2irys. 3
1 Kratka

1a  Godrna kratka

1b  Dolna kratka

2 Etykieta serwisowa

3 Wylot powietrza po stronie zewnetrznej parowywany przez strumien powietrza. Gdy wzrasta po-
4 Wysdwietlacz z interfejsem NFC ziom wody, przedostaje sie ona do elementu grzejnego
5  Wilot powietrza po stronie zewnetrznej PTC i zostaje odparowana (zasada podgrzewacza

6 Ostona przeptywowego). Para wodna wydostaje sie z klimatyza-
7 Przytacza elektryczne i interfejsy tora wraz ze strumieniem powietrza wentylatora ze-

8  Wilot powietrza po stronie wewnetrznej wnetrznego.

9 Punkt mocowania wyréwnania potencjatow
10  Tabliczka znamionowa

11 Sciana tylna

12 Punkt przymocowania interfejsu loT

W przypadku zwarcia elementu PTC uruchamia sie
osobny bezpiecznik PTC i skraplajgca sie woda moze
sptywac przez zabezpieczenie przelewowe.

13 Wylot powietrza po stronie wewnetrznej Kondensat jest odprowadzany z urzadzenia przez prze-
14 Uszczelnienie piankowe lew kolektora odparownika. Mozna tutaj podtgczy¢ we-
15  Gwint do uchwytu transportowego zyk odptywowy (por. rozdziat 5.3.6 ,Podtgczanie odpty-

wu kondensatu”).
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3.1.6 Maty filtracyjne

Skraplacz klimatyzatora jest w catosci wyposazony w
odprowadzajgcg brud i tatwg do czyszczenia powtoke
hydrofobwa RiNano. Dlatego w wielu przypadkach uzy-
wanie mat filtracyjnych nie jest konieczne, w szczegdl-
nosci w przypadku suchego pytu.

Przy suchym i grubym pyle w powietrzu otoczenia, zale-
ca sie zamontowac w klimatyzatorze dodatkowg mate
filtracyjng z pianki PU (dostepna jako akcesoria). W za-
leznosci od stopnia zapylenia nalezy okresowo wymie-
nia¢ mate filtracyjna (por. rozdziat 7.5.2 ,Konfiguracja”).
Dla powietrza zawierajgcego olej zalecany jest filtr meta-
lowy (réwniez dostepny jako akcesoria). Mozna je czy-
$ci¢ odpowiednimi Srodkami czyszczgcymi i uzywac po-
nownie.

3.1.7 Wylacznik drzwiowy

Klimatyzator moze pracowac z podtgczonym bezpoten-
cjatowo wytgcznikiem drzwiowym. Wytgcznik drzwiowy
jest dostepny w ofercie akcesoriow Rittal.

Dzieki wytacznikowi drzwiowemu po ok. 15 sekundach
po otwarciu drzwi szafy (zwarte zestyki 5 i 6) nastepuje
stopniowe spowalnienie i wytgczenie wentylatoréw oraz
sprezarki w klimatyzatorze. W ten sposdb zapobiega sie
powstawaniu kondensatu wewnagtrz szafy przy otwar-
tych drzwiach. W celu unikniecia uszkodzen urzadzenia
wyposazone jest ono w funkcje opdznienia wigczania:
wentylator parownika wigcza sie ponownie po zamknie-
ciu drzwi z opdznieniem kilku sekund.

Do zestykdéw drzwiowych (zaciski przytaczeniowe 5 i 6)
nie moze by¢ przyktadane napiecie zewnetrzne.

3.2 Uzycie zgodne z przeznaczeniem, hie-

prawidiowe uzycie

To urzadzenie chtodnicze jest przewidziane wytgcznie

do chtodzenia zamknietych szaf sterowniczych oraz do

uzytku profesjonalnego. Kazde inne zastosowanie jest
niezgodne z przeznaczeniem.

Klimatyzator standardowo jest przewidziany do zasto-

sowan wewnatrz budynkdw i w obszarze pdtzewnetrz-

nym (semi-outdoor). W pordwnaniu z zastosowaniem
wewnatrz budynkdw, obszar pétzewnetrzny (semi-
outdoor) definiuje sie nastepujgco:

— Ustawienie w zadaszonym obszarze zewnetrznym.
Klimatyzator jest chroniony przed bezposrednimi
czynnikami atmosferycznymi, jak opady lub trwate na-
stonecznienie.

— Zastosowanie tylko w dozwolonym zakresie tempera-
tur.

— Urzadzenie jest zabezpieczone przed ogdlnym, nie-
upowaznionym dostepem.

Urzadzenie nie moze by¢ instalowane i uzytkowane w

miejscach ogdlnodostepnych.

Urzadzenie jest przystosowane wytgcznie do uzytkowa-

nia stacjonarnego.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Klimatyzator nie moze by¢ stosowany w Srodowiskach,
w ktérych wystepuije zapylenie przewodzgce, tatwopal-
ne lub wybuchowe.

Do tego zaliczaja sie miedzy innymi;

— kurz grafitowy

— pyt metalowy

— pyt zbozowy

— pyt drewniany

— widkna i nitki tekstylne

Urzadzenie zostato zbudowane zgodnie ze stanem
techniki i uznanymi zasadami bezpieczenstwa technicz-
nego. Mimo tego w przypadku niewtasciwego stosowa-
nia mogg powstac zagrozenia dla zycia i zdrowia uzyt-
kownika lub osdb trzecich wzgl. uszkodzenia instalacii i
innych przedmiotow.

Dlatego urzadzenie musi by¢ uzywane tylko zgodnie z
przeznaczeniem i w nienagannym stanie technicznym!
Usterki, ktére mogag ostabic bezpieczeristwo, nalezy na-
tychmiast usungc¢ (zlecic)!

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy
takze przestrzeganie niniejszej dokumentaciji i przestrze-
ganie warunkow przegladdow i konserwacii.

Za szkody powstate z nieprzestrzegania niniejszej doku-

mentacji firma Rittal GmbH & Co. KG nie bierze odpo-

wiedzialnosci. Taka sama zasada obowigzuje rowniez w

przypadku nieprzestrzegania dokumentacji zastosowa-

nego wyposazenia dodatkowego.

W przypadku uzycia niezgodnie z przeznaczeniem

moga wystgpi¢ niebezpieczernstwa. Takim uzyciem nie-

zgodnie z przeznaczeniem moze by¢ np.:

— uzywanie klimatyzatora przez dtuzszy czas przy otwar-
tej szafie sterowniczej

— zastosowanie niedopuszczalnych narzedzi

— niewtasciwa obstuga

— niewtasciwe usuniecie usterek

— zastosowanie akcesoriow niedopuszczonych przez
Rittal GmbH & Co. KG
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3.3 Zakres dostawy

Oznaczenie Rysunek SK 347880x SK 3484800
SK 347980x SK 3484840
SK 3480800

Klimatyzator szafy sterowniczej 1x

Torba wysytkowa: 1x

— Instrukcja montazu i instalacji 1x

— Trzpien gwintowany M8x40 % 4x
&

— Element narozny z nakretkg M8 / '@ 4x

— Klamra sprezynowa 2X

— Klamra do podwieszania z mocowaniem do 0
kabli 1x 2

1X

— Ztacze sygnatowe

— Wiyk sieciowy 1x

— Tadma uszczelniajgca 10x10 mm do montazu @ 1x1.74m 1x2.7m
wewnetrznego

Tab. 1: Zakres dostawy

12 Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



4 Transport i obchodzenie sie

4.1 Dostawa

Urzadzenie dostarczane jest w pojedynczej jednostce

opakowaniowej

m Zwrdci¢ uwage, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
Slady oleju na uszkodzonym opakowaniu $wiadcza o
ubytku srodka chtodniczego, urzadzenie moze byc
nieszczelne. Kazde uszkodzenie opakowania moze
by¢ przyczyna nastepujgcych zaktdcen w funkcjono-
waniu.

4.2 Rozpakowywanie
m Usuna¢ opakowanie klimatyzatora.

&

Wskazdwka:
Po wypakowaniu nalezy ekologicznie zutyli-
zowac materiat.

m Sprawdzi¢ klimatyzator pod kgtem uszkodzen trans-
portowych.

(—

Wskazowka:

Wszelkie uszkodzenia i inne braki, np. nie-
kompletnos¢, niezwtocznie zgtosié pisemnie
w firmie spedycyjnej i firmie Rittal GmbH &
Co. KG.

m Nalezy sprawdzi¢ dostawe pod katem kompletnosci
(por. rozdziat 3.3 ,Zakres dostawy”).

4.3 Transport

Klimatyzatory typu SK 347880x/SK 347980x/

SK 3480800 majg mase do 16 kg. Klimatyzatory typu
SK 34848x0 majg mase do 27 kg.
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Ostroznie!

Prosimy o nieprzekraczanie maksymal-
nych dopuszczalnych ciezaréw podno-
szonych przez ludzi. W razie potrzeby
nalezy zastosowaé urzadzenie podno-
Snikowe.

Dodatkowo na gdrze przy ostonie urzadzen typu

SK 34848x0 przewidziano gwint M12, do ktérego moz-
na przykreci¢ uchwyty transportowe Rittal (np. szafy ste-
rowniczej). Klimatyzator mozna bez problemu transpor-
towac za pomoca podnosnika i suwnicy.

Wskazdwka:

Uchwyty transportowe z gwintem M12 sg
dostepne w Rittal jako akcesoria (por. roz-
dziat 13 ,Akcesoria”).

(

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Rys. 4:  Gwint do uchwytéw transportowych na gérze, na osto-

nie (tylko urzadzenie typu SK 34848x0)

Legenda
1 Pokrywa
2 Gwint M12

B Przed transportem za pomoca dzwigu upewnic sie, ze
urzadzenie podnosnikowe i dzwig majg noSnos¢ wy-
starczajgca do bezpiecznego przemieszczania klima-
tyzatora.

m Podczas transportu za pomocag dzwigu, pod wiszg-
cym ciezarem nie moga przebywac ludzie, nawet
przez krétki czas.

W Zabezpieczy¢ urzadzenie podnosnikowe przed prze-
wrdceniem ciezaru, poniewaz punkt ciezkosci moze
nie znajdowac sie posrodku.

m Najpierw umiesci¢ klimatyzator w poblizu migjsca za-
instalowania i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
przewrdceniem.

Transport zamontowanego urzadzenia

m\W przypadku transportu urzgdzen zamontowanych
do szafy sterowniczej muszg by¢ uzywane zabezpie-
czenia transportowe (np. drewniana konstrukcja z
kantowek lub desek —rys. 5 rys. 6).
Zabezpieczenia te stanowig podparcie dla klimatyza-
tora i chronig go przed uderzeniami.
Aby unikng¢ uszkodzenia lakieru, nalezy np. potozy¢
folie babelkowg miedzy kantéwkami a klimatyzatorem.

m Dla zmniejszenia momentéw wywracajgcych zaleca
sie dobranie wystarczajgco duzej palety.

m Zamknac¢ drzwi. Jezeli klimatyzator zostat zamonto-
wany na drzwiach, to w czasie transportu muszg one
pozosta¢ zamkniete.

13



4 Transport i obchodzenie si¢

Rys. 5:  Zabezpieczenia transportowe — montaz zewnetrzny

Legenda

1 Zamontowany klimatyzator
2 Folia babelkowa

3 Konstrukcja wsporcza

4 Paleta pod klimatyzatorem

Rys. 6:  Zabezpieczenia transportowe — montaz wewnetrzny

Legenda

1 Zamontowany klimatyzator
2 Folia babelkowa

3 Konstrukcja wsporcza

4 Paleta pod klimatyzatorem

14

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



5 Instalacja

5.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

— Prace przy urzgdzeniach elektrycznych lub srodkach
eksploatacyjnych moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez elektrykdw lub przez przeszkolony personel pod
kierownictwem elektrykdw zgodnie z zasadami elek-
trotechniki.

— Urzadzenie moze by¢ podtgczone dopiero po prze-
czytaniu niniejszych informaciji przez w/w osoby!

— Stosowac wytgcznie narzedzia posiadajgce stosownag
izolacje.

— Przestrzegac przepiséw odpowiedniego Zaktadu
Energetycznego. W przeciwnym razie, w przypadku
btednego lub wadliwego podtgczenia urzgdzenia, ist-
nieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycz-
nym.

— Klimatyzator moze by¢ podtaczony do zrodta zasilania
wytgcznie za pomoca urzgdzenia roztgczajgcego
wszystkie bieguny zgodnie z Ill kategorig przepiecia
(IEC 61058).

— Nie nalezy usuwac izolacji z kabla przytgczeniowego
zbyt daleko, gdyz w moze to doprowadzi¢ do przekro-
czenia dopuszczalnych odstepdw izolacyjnych i po-
wierzchniowych do punktu chwytania zacisku.

— Nie wolno uzywac pinu 4 na wtyczce sygnatowej. Ina-
czej zostanie przekroczony dopuszczalny odstep izo-
lacyjny i powierzchniowy miedzy ztgczami przekaznika
alarmowego i czujnika drzwiowego.

— Urzadzenie nie jest pod napieciem dopiero po odtg-
czeniu wszystkich Zrédet zasilania elektrycznego!

— Urzadzenie montowac i ponownie witgczy¢ tylko wte-
dy, gdy jest catkowicie suche.

® Prosimy o nieprzekraczanie maksymalnych dopusz-
czalnych ciezaréw podnoszonych przez ludzi. W razie
potrzeby nalezy zastosowac urzadzenie podnosniko-
we.

m Podczas montazu istnieje niebezpieczenstwo, ze Kli-
matyzator wypadnie z wyciecia montazowego.

m Podczas wszystkich prac przy urzadzeniu nalezy sto-
sowac niezbedne srodki ochrony indywidualne;.

m Podczas wykonywania instalacji elektrycznej nalezy
przestrzegac przepisow kraju, w ktérym bedzie insta-
lowany i uzytkowany klimatyzator oraz krajowych
przepisdw BHP. Poza tym prosze przestrzegac prze-
pisdw wewnatrzzaktadowych, jak i przepiséw doty-
czacych pracy, eksploatacji i BHP.

m\W Zadnym wypadku nie wolno przekracza¢ wartosci
granicznych, podanych w arkuszu danych. W szcze-
gdlnosci dotyczy to podanej temperatury otoczenia i
stopnia ochrony IP.

5.2 Wymagania odnosnie miejsca zainstalo-
wania

Podczas wyboru miejsca montazu dla szafy sterowni-
czej uwzglednic¢ nastepujgce wskazdwki:

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

— Miejsce postawienia i tym samym rozmieszczenie Kli-
matyzatora musi by¢ wybrane w taki sposdb, aby za-
pewnione byty dobre warunki wentylacyjne (Odstep
klimatyzatoréw od siebie co najmniej 200 mm, odle-
gtos¢ od Sciany patrz odlegtos¢ ,y” narys. 7 lub w
tab. 2).

— Klimatyzator musi by¢ zamontowany i eksploatowany
pionowo przy maks. odchyleniu 2°.

— Miejsce montazu musi by¢ wolne od brudu, agresyw-
nej atmosfery i wilgoci.

— Temperatura otoczenia nie moze przekraczac 60 °C.

— Musi by¢ mozliwe utworzenie odptywu kondensatu
(por. rozdziat 5.3.6 ,Podtgczanie odptywu kondensa-
tu”).

— Nalezy przestrzegac¢ podanych na tabliczce znamio-
nowej klimatyzatora danych dotyczacych przytgczenia
do sieci.

Oddziatywanie elektromagnetyczne

— Nalezy unika¢ zaktdcajgcych instalacji elektrycznych (o
wysokiej czestotliwosci).

— Kable sygnatowe nie mogg by¢ prowadzone razem z
przewodami pod napieciem.

5.3 Przebieg montazu

5.3.1 Wskazowki dotyczace montazu

W Przed przystgpieniem do montazu nalezy upewnic sie,
czy sg do dyspozycji nastepujgce narzedzia:

— Klucz imbusowy rozmiar 4
— Klucz widlasty rozmiar 13
— Srubokret krzyzakowy

m Podczas montazu upewni¢ sie, ze szafa sterownicza
jest uszczelniona ze wszystkich stron (IP 54). W przy-
padku nieszczelnej szafy sterowniczej wzmaga sie po-
wstawanie kondensatu.

m W celu unikniecia zwiekszonej kondensacji mozna za-
montowac na szafie sterowniczej wytgcznik drzwiowy
(np. 4127010), ktéry powoduje wytgczenie klimatyza-
tora podczas otwierania drzwi (por. rozdziat 3.1.7
~Wytacznik drzwiowy”).

m Nalezy upewnic sie, ze podzespoty elektroniczne w
szafie sterowniczej umozliwiajg rownomierng cyrkula-
cje powietrza.

m Zmierzy¢ odstep ,X” (rys. 7) od modutdéw elektronicz-
nych i innych komponentéw szafy, aby nie zaktbcac
wymaganej cyrkulacji powietrza.
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Obr. 7:  Cyrkulacja powietrza w szafie sterowniczej
Nr kat. Wymiary x i y [mm)]
SK 347880x 100
SK 347980x 125
SK 3480800 155
SK 34848x0 125

Tab. 2: Wymiary X" i,y"

m W Zzadnym wypadku nie zabudowywac otwordw wlo-
towych lub wylotowych powietrza klimatyzatora. Tylko
tak mozna zapewni¢ dostepnos¢ maksymalnej mocy
chtodnicze;.

m Upewni¢ sie, ze strumien zimnego powietrza nie jest
skierowany na aktywne komponenty.

Obr. 8:  Nigdy nie kierowac¢ strumienia zimnego powietrza na

aktywne komponenty (przyktadowa ilustracja)

m Ewentualnie wykorzysta¢ komponenty do prowadze-
nia powietrza.
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®m Podczas montazu na scianie bocznej lub na zdemon-
towanych drzwiach upewnic sig, ze nie przewrdcy sie
po umieszczeniu klimatyzatora w wycieciu montazo-
wym.

(

Wskazdwka:

llustracje w tym rozdziale przedstawiajg
montaz klimatyzatora na drzwiach szafy ste-
rowniczej. Montaz na Scianie bocznej odby-
wa sie analogicznie.

5.3.2 Mozliwosci montazu

Zasadniczo istniejg dwie rézne mozliwosci zamontowa-
nia klimatyzatora do drzwi lub Sciany bocznej szafy ste-
rowniczej.

Obr. 9:

Legenda
1 Montaz zewnetrzny
2 Montaz wewnetrzny

Mozliwosci montazu (przyktadowa ilustracja)

— Montaz zewnetrzny: klimatyzator w catosci znajduje
sie poza szafg sterownicza.

— Montaz wewnetrzny: klimatyzator znajduje sie w cato-
$ci wewnatrz szafy sterowniczej. Jedynie kratka wy-
staje na zewnatrz.

O wyborze rodzaju montazu decyduje ostatecznie zapo-

trzebowanie na miejsce wewnatrz i na zewnatrz szafy

sterowniczej. Poszczegdine mozliwosci montazu nie
wptywaja na moc chtodniczg, ktdra pozostaje zawsze
taka sama.

— Jezeli w szafie sterowniczej jest zainstalowanych
bardzo duzo komponentéw, wowczas uzasadniony
moze by¢ zewnetrzny montaz klimatyzatora. W takim
przypadku moze zabrakng¢ miejsca na montaz we-
wnetrzny w szafie, albo nie bedzie mozna zagwaran-

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



towac wystarczajgcego chtodzenia wszystkich kom-
ponentdow.

— Jezeli migjsce wokot szafy sterowniczej jest ograni-
czone, moze by¢ wskazany montaz wewnetrzny
umozliwiajgcy zachowanie niezbednych drég ewaku-
acji.

5.3.3 Przygotowanie wyciecia montazowego w

szafie sterowniczej

W celu zamontowania klimatyzatora w szafie sterowni-

czej musi zosta¢ wykonany odpowiedni otwér montazo-
wy w drzwiach lub w Scianie bocznej szafy.

(o

Wskazdwka:
Wymiary wycie¢ montazowych sg podane w
rozdziale 12.1 ,Wyciecia montazowe”.

m \Wymiary wyciecia montazowego nalezy wyznaczy¢ na
podstawie rysunkow w rozdziale 12.1 ,\Wyciecia mon-
tazowe”.

m \Wykona¢ odpowiednie wyciecie montazowe.
m Usung¢ zadziory z wyciecia, aby zapobiec obraze-
niom spowodowanym ostrymi krawedziami.

5.3.4 Montaz klimatyzatora do szafy

(o

Ostroznie!

Niecatkowicie wygtadzone wyciecia gro-
Zz3 skaleczeniem, szczegdlnie podczas
montazu urzadzenia.

Wskazdéwka:

Zdjecia urzgdzen SK 34848x0 sg pokazywa-
ne w tej instrukcji tylko w tych miejscach, w

ktérych montaz rézni sie od przedstawione-

go.

m Wkreci¢ na dole dwa kotki gwintowane do odpowied-
nich nitonakretek w naroznikach z tytu klimatyzatora
(MA =5 Nm)

d“
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Obr. 10:  Wkrecanie dolnych kotkdéw gwintowanych

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

m Dla SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800: zatozy¢
klamre do podwieszania na gdrze po lewej stronie tak,
aby doktadnie zatrzasneta sie w klimatyzatorze.
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Zaktadanie klamry do podwieszania (dla SK 347880x,
SK 347980x i SK 3480800)

[1]
o’

CLICK!

Obr. 11:

m Dla SK 34848x0: zatozy¢ dwie klamry do podwiesza-
nia tak, aby doktadnie zatrzasnety sie w klimatyzato-
rze.

2.pV¥ cLick!| iy

Obr. 12:  Zaktadanie klamry do podwieszania (dla SK 34848x0)
Klamry te pdzniej uniemozliwia wypadniecie klimatyza-
tora z wyciecia montazowego, gdy nie bedzie on jesz-
cze odpowiednio zabezpieczony elementami narozny-
mi i nakretkami.

(

Wskazdwka:

W nastepnym kroku klimatyzator mozna sta-
wiac tylko na kotkach gwintowanych, nie na
uszczelce. W przeciwnym razie mogtaby ona
ulec uszkodzeniu.

m Podnies¢ klimatyzator i osadzi¢ od zewnatrz na
drzwiach lub na Sciance bocznej szafy sterowniczej
najpierw dwoma dolnymi kotkami gwintowanymi.
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Obr. 13:  Przyktadanie i osadzanie klimatyzatora

m Dla SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800: przyto-
zy¢ Klimatyzator na gérze do wyciecia montazowego
tak, aby klamra za wycieciem styszalnie zatrzasneta

sie.

[

Obr. 14:  Zatrzasniecie klamry za wycieciem (dla SK 347880x,
SK 347980x i SK 3480800)

m Dla SK 34848x0: przytozy¢ klimatyzator na goérze do
wyciecia montazowego tak, aby obie klamry styszalnie
zatrzasnely sie za wycieciem.

Obr. 15:  Zatrzasnigcie klamer za wycieciem (dla SK 34848x0)

18

m Wkreci¢ rowniez na gorze dwa kotki gwintowane do
odpowiednich nitonakretek w naroznikach z tytu kli-
matyzatora (Ma = 5 Nm).

G

Obr. 16:  Wkrecanie gérnych kotkdéw gwintowanych

m Zatozy¢ na goérze oba elementy narozne z nakretkami
na kotki gwintowane i zabezpieczy¢ (Mp = 5 Nm).

i

G

@@

Obr. 17:

Zabezpieczenie elementami naroznymi na gorze

m Zatozy¢ analogicznie na dole oba elementy narozne z
nakretkami na kotki gwintowane i rowniez je zabezpie-
czyC (Mp = 5 Nm).

Obr. 18:  Zabezpieczenie elementami naroznymi na dole

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



S Instalacja

W/ lewej i z prawej strony, na potowie wysokosci zato-
zy¢ po jednej klamrze sprezynowe;j z tytu klimatyzato-
ra.

Obr. 19:  Zabezpieczenie klamrami sprezynowymi

5.3.5 Montaz wewnetrzny klimatyzatora

SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800

m Chwyci¢ na gorze z lewej i z prawej strony za uchwyty
w kratce i wyciggna¢ lekko kratke do gory z zatrza-
skoéw mocujacych na urzgdzeniu.

Obr. 20:  Wycigganie kratki (na gorze)

m Nastepnie rowniez na dole wyciggna¢ kratke z zatrza-
skéw mocujacych i mozliwie prosto wyciggnac¢ jg na
maksymalnie 100 mm od przodu urzgadzenia.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Obr. 21:  Wycigganie kratki i wtyku przytaczeniowego

m Wyciggnij wiyk przytaczeniowy przy wyswietlaczu.
m Nastepnie bezpiecznie odtozy¢ kratke w odpowied-
nim miejscu.

SK 34848x0
m Nacisngc lewy i prawy przycisk wyzwalajgcy na ze-
wnetrznej stronie dolnej kratki i wyja¢ z urzadzenia.

Obr. 22:  Otwieranie dolnej kratki

m \Wyciggna¢ mozliwie prosto gérna kratke z zatrzaskow
mocujgcych.

i
7
7
i
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Obr. 23:  Wycigganie gémnej kratki

19



m Nastepnie bezpiecznie odtozy¢ gorng kratke w odpo-
wiednim miegjscu.
m Wyciggnij wityk przytaczeniowy przy wyswietlaczu.

Obr. 24:  Wyciaganie wtyku przytaczeniowego

m Stopniowo wyciggac kabel przytgczeniowy z rowka w
dolnej kratce.

Obr. 25:  Wyciagganie kabla przytaczeniowego

m Odtgczy¢ z lewej i z prawej strony ograniczniki dolne;
kratki od odpowiednich uchwytéw w urzgdzeniu.

Obr. 26: Odtgczanie ogranicznikdw

m Nastepnie wyciggng¢ dolng kratke skosnie do gory z
dolnych uchwytow bezpiecznie odtozy¢ jg w odpo-
wiednim migjscu.

20

Obr. 27:  Wycigganie dolnej kratki

Wszystkie wersje urzadzen
m Zatozy¢ tasme uszczelniajgcg na catej dtugosci na
przodzie klimatyzatora.

Obr. 28:  Zakfadanie tasmy uszczelniajgcej

ZaczaC centralnie na gorze urzadzenia. To zagwaran-
tuje, ze krawedz styku nie znajdzie sie na dole urza-
dzenia i nie bedzie tam mogta wnika¢ woda od ze-
wnatrz.

X

Dolna

Obr. 29:  Pozycjonowanie krawedzi styku na gorze

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



m Dla SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800: zatozy¢
klamre do podwieszania na gorze po lewej stronie tak,
aby doktadnie zatrzasneta sie w klimatyzatorze.
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Obr. 30:  Zatrzasniecie klamry do podwieszania (dla
SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800)

m Dla SK 34848x0: zatozy¢ dwie klamry do podwiesza-
nia tak, aby doktadnie zatrzasnety sie w klimatyzato-
rze.

CLICK!

Obr. 31:  Zatrzasniecie klamry do podwieszania (dla

SK 34848x0)

Klamry te pdzniej uniemozliwia wypadniecie klimatyza-
tora z wyciecia montazowego, gdy nie bedzie on jesz-
cze odpowiednio zabezpieczony kotkami gwintowa-
nymi.

m Wkreci¢ na dole dwa kotki gwintowane do odpowied-
nich nitonakretek w naroznikach z przodu klimatyzato-
ra (Ma =5 Nm).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Obr. 32:  Wkrecanie dolnych kotkéw gwintowanych

m Podnies¢ klimatyzator i osadzi¢ od wewnatrz na
drzwiach lub na Sciance bocznej szafy sterowniczej
najpierw dwoma dolnymi kotkami gwintowanymi.

Obr. 33:  Przyktadanie i osadzanie klimatyzatora

m Dla SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800: przyto-
zy¢ Klimatyzator na gérze do wyciecia montazowego
tak, aby klamra za wycieciem styszalnie zatrzasneta

sie.

CLICK!

=

Obr. 34: Zatrzasniecie klamry za wycieciem (dla SK 347880x,
SK 347980x i SK 3480800)
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m Dla SK 34848x0: przytozy¢ klimatyzator na goérze do
wyciecia montazowego tak, aby klamra za wycieciem

styszalnie zatrzasneta sie.

m Zatozy¢ analogicznie na dole oba elementy narozne z

nakretkami na kotki gwintowane i réwniez je zabezpie-
czy¢ (Mp = 5 Nm).

<

CLICK!

CLICK!

Obr. 35:  Zatrzasnigcie klamer za wycieciem (dla SK 34848x0)

m Wkreci¢ rowniez na gorze dwa kotki gwintowane do

odpowiednich nitonakretek w naroznikach z przodu
klimatyzatora (Ma = 5 Nm).

Obr. 38: Zabezpieczenie elementami naroznymi na dole

m Z lewej i z prawej strony, na potowie wysokosci zato-

zy¢ po jednej klamrze sprezynowej z tytu klimatyzato-
ra.

Obr. 36:  Whkrecanie gérnych kotkéw gwintowanych

m Zatozy¢ na gorze oba elementy narozne z nakretkami

na kotki gwintowane i zabezpieczy¢ (Ma = 5 Nm).

o

¢

7

=S
Obr. 37: Zabezpieczenie elementami naroznymi na gorze
22

Obr. 39:  Zabezpieczenie klamrami sprezynowymi

m Dla SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800: odtg-
czy¢ na gorze po lewej klamre do podwieszania, ktérg

mozna ewentualnie uzy¢ do mocowania i prowadze-
nia kabli z tytu urzgdzenia.

Obr. 40:  Odtgczanie klamry do podwieszania (dla SK 347880x,

SK 347980x i SK 3480800)

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



m Dla SK 34848x0: odtgczy¢ obie klamry do podwiesza-
nia i jedng z nich mozna uzy¢ do mocowania i prowa-
dzenia kabli z tytu urzadzenia. Druga klamre mozna
réwniez zatozy¢ na gorze z tytu urzadzenia.

A\
5
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Obr. 41:  Odtaczanie klamry do podwieszania (dla SK 34848x0)

SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800

m Umiesci¢ kratke w poblizu urzadzenia.

m Podtgczy¢ wtyczke na dole wyswietlacza.

m Zatozy¢ kratke na gdrze i na dole mozliwie prosto na
zatrzaski mocujgce i catkowicie docisng¢ do klimaty-
zatora.

SK 34848x0

m Natozy¢ dolng kratke od gory pod skosem catkowicie
na dolne uchwyty.

m Umiesci¢ ograniczniki dolnej kratki z lewej i z prawe;
strony do odpowiednich uchwytéw w urzadzeniu.

m Stopniowo wciggac kabel przytgczeniowy do rowka w
dolnej kratce.

m Podtgczy¢ wtyczke na dole wyswietlacza.

m Zatozy¢ gorng kratke na zatrzaski mocujace.

m Domkng¢ dolng kratke catkowicie do klimatyzatora.

5.3.6 Podigczanie odptywu kondensatu

W obiegu zewnetrznym klimatyzatora jest zamontowany

odparownik kondensatu (opréocz SK 3478801

SK' 3479801). Urzadzenie to moze odparowywac typo-

wa dla zamknietej szafy sterowniczej ilos¢ kondensatu

do 100 mi/h.

Dla wigkszych ilosci mozna dodatkowo zainstalowac

wezyk spustowy kondensatu. Wezyk ten umozliwia bez-

cisnieniowe odprowadzenie skroplin z klimatyzatora.

Odpowiedni wezyk jest dostepny w ofercie akcesoriow

Rittal (por. rozdziat 13 ,Akcesoria”).

Nalezy koniecznie przestrzegac nastepujacych wskazé-

wek:

— Wezyk musi by¢ potozony z odpowiednim, statym
spadkiem tak, aby nie tworzyt sie syfon.

— Wezyk nie moze byc¢ zgiety.

— W przypadku przedtuzenia nie mozna zmniejszac jego
przekroju.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

— Wezyk na zewnatrz powinien by¢ doprowadzony do
odptywu lub zewnetrznego odparownika kondensatu.

QObr. 42:

Legenda

1 Ztacze

2 Opaski kablowe
3 Waz kondensatu

Przytacze wezyka spustowego kondensatu

m Podtgczy¢ odpowiedni waz do krécca odptywu kon-
densatu i zabezpieczy¢ opaskg kablowa.
m Poprowadzi¢ wgz zgodnie z w/w wskazdwkami.

5.4 Przylacze elektryczne

5.4.1 Wskazowki dotyczace instalacji elektrycz-

nej

m Przestrzegac w zakresie instalacji elektrycznej wszyst-
kich obowigzujgcych krajowych i regionalnych przepi-
sOw oraz przepisow wiasciwego Zaktadu
Energetycznego.

— Instalacja elektryczna moze zostac przeprowadzona
wylgcznie przez specjaliste, ktdry jest odpowiedzialny
za zachowanie obowigzujgcych norm i przepisow.

— Wszystkie kable musza by¢ zaizolowane co najmnigj
zgodnie z napieciem przytaczeniowym urzadzenia.

Dane przylaczeniowe

— Nalezy przestrzegac¢ podanych na tabliczce znamio-
nowej wartosci napiecia i czestotliwosci. Urzadzenia
obstuguijg rézne napiecia.

— Klimatyzator nalezy podtgczy¢ do sieci za pomoca
urzgdzenia rozdzielczego na wszystkich biegunach
kategorii Ill wg IEC 61058-1.

— Urzgdzenie jest samobezpieczne i do bezpiecznej pra-
cy nie wymaga zadnych dodatkowych zabezpieczen
zewnetrznych.

— Przewdd zasilajgcy urzadzenia nalezy zabezpieczy¢
wytacznikiem nadmiarowo-pradowym.

— Prawidtowe zadziatanie wewnetrznych zabezpieczen
w przypadku usterki wymaga zastosowania bezpiecz-
nikdw nie mniejszych niz 15 A.
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— W przypadku zastosowania wytacznika mocy (wytacz-
nika ochronnego silnika), nalezy go dobra¢ zgodnie z
IEC 60898-1 typ D.

— W zastosowaniach w instalacjach zgodnych z UL
mozna zastosowac¢ dowolny bezpiecznik typu CCMR
Littelfuse albo wytacznik z certyfikatem UL.

— Pasujgce wytgczniki nadmiarowo-pragdowe i wytgczni-
ki instalacyjne mozna znalez¢ w akcesoriach Rittal
(por. rozdziat 10 ,Szczegdty techniczne” i rozdziale 13
»Akcesoria”).

— Dzieki zintegrowanej technologii inwerterowej, na ze-
wnatrz nie sg widoczne klasyczne prady rozruchowe
(rozruch wewnetrznych silnikow).

— Opcjonalnie mozna zastosowac przewdd zasilania
sieciowego i kabel sygnatowy z ekranowaniem. Ekran
kabla moze by¢ potgczony z punktem wyrdéwnania po-
tencjatow.

— Do urzadzenia nie nalezy podtacza¢ zadnej dodatko-
wej regulacji temperatury.

Ochrona przepieciowa i obcigzenie sieci

Rittal zaleca nastepujgce dziatania w celu zabezpiecze-

nia klimatyzatoréw przed nienormatywnymi warunkami

otoczenia i podtgczania.

— To urzadzenie nie posiada wtasnej ochrony przepie-
ciowej. Czynnosci zapewniajace skuteczng ochrong
odgromowa i przeciwprzecigzeniowg muszg zostac
wykonane przez konstruktora rozdzielni lub uzytkow-
nika.

— Ochrona przeciwprzepieciowa musi by¢ zainstalowa-
na przed zasilaniem urzadzen chtodniczych, a nie bez-
posrednio za zasilaniem catej szafy sterowniczej. Tylko
w ten sposdb mozna zapewnic, ze zostang odprowa-
dzone réwniez impulsy przepieciowe generowane
przez samag maszyne.

— Urzgdzenia sg zakwalifikowane do kategorii przepie-
ciowgj lll i spetniaja wymagania dla wyposazenia elek-
trycznego maszyn okreslone w normie wyposazenia
elektrycznego maszyn EN 60204-1. Napiecie siecio-
we nie moze wykraczaé poza tolerancje podane w
rozdziale 10 ,Szczegdty techniczne”.

— Urzadzenia sg testowane pod wysokim napieciem w
zaktadzie produkcyjnym. Dodatkowy test wysokiego
napiecia musi by¢ przeprowadzony wytacznie z uzy-
ciem zrédta pradu statego (maks. 1500 VDC).

— Zaktdcenia EMC w lokalnych sieciach przemystowych
i obiektowych moga silnie odbiegac od zaktdcen okre-
Slonych w normach. Jezeli w sieci wystepujg takie sy-
tuacje, to musi zostac¢ zastosowany zewnetrzny filtr
EMC.

— Jezeli w sieci, w ktorej dziata urzgdzenie, sg stosowa-
ne przeksztattniki czestotliwosci lub transformatory o
mocy catkowitej >70 kVA, to w przewodzie zasilaja-
cym klimatyzatora musi by¢ zainstalowany ochronnik
przepieciowy klasy Il. Ochronnik przepieciowy nalezy
dobrac zgodnie z normg EN 61800-1. Jako punkt od-
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niesienia przy wyborze nalezy przyja¢ nastepujace
wartosci:

Transformatory,
elektronika mocy

Zaktadana energia do
odprowadzenia

70 kVA...100 kKVA 40J
100 kVA...200 kVA 80 J
200 kVA...400 kVA 160 J
400 kVA...800 kVA 320 J

Tab. 3:  Dobdr ochronnika przepieciowego

Dane techniczne dla odpowiedniego modutu ochrony
przepieciowej:

— Napiecie na zaciskach Uc = 350...400 V, 50/60 Hz
— Prad maksymalny Imax = 40 kA

— Prad znamionowy In = 20 kA

— Napiecie przebicia Up = 1,75 kV

Urzadzenia pradu tréjfazowego

— Przy podtaczaniu do zasilania trojfazowego nie trzeba
zwracac uwagi na kierunek wirowania pola. Wbudo-
wana elektronika stworzy potrzebne pole samodziel-
nie.

— Inwertor monitoruje podtgczone odbiorniki i w przy-
padku btedu wytgcza je.

Wytrzymatosé zwarciowa - SCCR

Zgodnie z UL508A suplement SB, klimatyzatory majg
standardowy SCCR = 5 KA.

Jezeli urzadzenie ma by¢ podtgczone do obwodu zasi-
lacza UL508A > 5 KA, to w gatezi klimatyzatora musi zo-
sta¢ podtgczone urzadzenie zabezpieczajace o odpo-
wiednim SCCR obwodu zasilacza i Peak let Through
<5 KA.

Wytacznik drzwiowy

— Kazdy wytgcznik drzwiowy moze by¢ przydzielony tyl-
ko jednemu klimatyzatorowi.

— Przy klimatyzatorze w potaczeniu réwnolegtym moze
znajdowac sie kilka wytgcznikdw drzwiowych.

— Minimalny przekréj przewodu przytaczeniowego wy-
nosi 0,3 mm? przy diugosci 2 m.

— Rezystancja przewodu do wytgcznika drzwiowego
moze wynosi¢ maks. 50 Q.

— Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ przewodu wynosi
10 m.

— Wytacznik drzwiowy moze by¢ przytaczany tylko bez-
potencjatowo, bez zewnetrznych napiec.

— Zestyk wytacznika drzwiowego przy otwartych
drzwiach musi by¢ zwarty.

— Niskie napiecie bezpieczenstwa dla wytgcznika
drzwiowego dostarczane jest z wewnetrznego zasila-
cza: prad ok. 5 mA DC.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



m Podtgczy¢ wytgcznik drzwiowy do zaciskéw 5 i 6 ztg-
Cza sygnhatowego.

TR
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Obr. 43:  Przylacze sieciowe i interfejsy

Legenda

1 X1: Przytgcze sieciowe

2 X2: Interfejs loT (RS485)

3 X3: Ztgcza sygnatowe (zewnetrzny czujnik temperatury,
wytacznik drzwiowy i przekaznik alarmu)

4 X4: Interfejs USB-C

5 X5: Interfejs Ethernet RJ 45 (wytaczony)

6 Wyrdwnanie potencjatow (M6)

Wyréwnanie potencjatéow

Jezeli ze wzgleddw EMC urzadzenie ma by¢ wiaczone

do istniejgcego u klienta wyréwnania potencjatéw, to do

punktu przytaczeniowego wyréwnywania potencjatow

mozna podigczy¢ odpowiedni przewdd. Ztgcze jest

oznakowane specjalnym symbolem (rys. 43, poz. 6).

m Podtgczy¢ wyrdwnanie potencjatdw do zigcza za po-
moca sruby, podkiadki i podktadki kontaktowej.

3

Obr. 44:  Wykonanie wyréwnania potencjatow

Legenda

1 Koncowka kabla z przewodem ochronnym
2 Podkfadka kontaktowa

3 Podkfadka

4 Sruba

Wskazowka:

Przewdd ochronny w sieciowym przewodzie
przytaczeniowym nie jest uznawany wg nor-
my za przewdd wyrdwnywania potencjatdw.

(—
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5.4.2

(o

Instalacja zasilania elektrycznego

Wskazéwka:

— Zaleca sie, aby przewdd zasilania siecio-
wego i kabel sygnatowy byty zaekranowa-
ne.

— Ekran kabla moze by¢ potgczony z punk-
tem wyréwnania potencjatow (rys. 43).

m Z torby wysytkowej wyjac wtyczke sieciowa i zgodnie
z oznakowaniem wykonac¢ odpowiednie zasilanie sie-
ciowe (rys. 45 lub rys. 46).

m Do podtgczenia zasilania do wtyczki sieciowej uzywacd
wylgczenie przewoddw miedzianych (use copper con-
ductors only).

-

-EC1 Xlé J) é ngks%s X4SUSB{ - 5

~
L1 L2/N PE 19 1-24 1-9

2 = &
BUS
Alarm

USB-C LAN
K1
Door NTC

2 3 5 6 7 8
X3 ?COM ?NO X3? ? X3? ?
Obr. 45:  Schemat potaczen SK 3478800, SK 3478801,
SK 3479800, SK 3479801, SK 3480800, SK 3484800

LAN

&=l
RITTAL
[T

25



b b4 2 85 xa &

~ (~aym
X5 6
1 2 PE 1-9 1-24 1-9

5 = &

BUS USB-C LAN

K1
Door NTC

$0_ 0 6o O 60 0

Obr. 46: Schemat potgczer SK 3484840

=7l

RITTAL
[T

Legenda

X1 Przytgcze sieciowe

K1 Przekaznik alarmu

Door Wytacznik krancowy drzwi (opcjonalny, bez wytacznika
drzwiowego: zacisk 5, 6 otwarte)

NTC Zewnetrzny czujnik temperatury (opcja)

X2  Interfejs RS 485

X4 Interfejs USB-C

X5 Interfejs Ethernet RJ 45 (wytgczony)

Mozliwosci przymocowania prowadzonych kabli

Po przepieciu klamry do podwieszania w poblize przytg-

czy elektrycznych z tytu urzgdzenia mozna jg wykorzy-

sta¢ do mocowania kabli.

m Wyjac klamre do podwieszania, w zaleznosci od ro-
dzaju montazu, z przodu (montaz wewnetrzny) lub z
tytu urzgdzenia (montaz zewnetrzny).

EI—F Ty — =y

A
271N

Obr. 47:  Wyjmowanie klamry do podwieszania z przodu urzg-
dzenia przy montazu ,wewnetrznym” (przyktadowa ilu-
stracja)

26

Obr. 48:  Wyjmowanie klamry do podwieszania z tytu urzadzenia
przy montazu ,zewnetrznym” (przyktadowa ilustracja)

m Nastepnie zatozy¢ klamre do podwieszania z tytu urzg-
dzenia, w poblizu przytaczy elektrycznych.

T3

Obr. 49:  Klamra do podwieszania stuzgca do prowadzenia kabli

(przyktadowa ilustracja)

m Klamre do podwieszania mozna wykorzysta¢ do przy-
mocowania kabli (np. za pomoca opasek kablowych).

5.4.3 Podiaczanie przekaznikéw alarmowych
Komunikaty systemowe klimatyzatora moga by¢ prze-
kazywane do zewnetrznego zrédta sygnatu przez dwa
bezpotencjatowe wyjscia przekaznikowe.
Wyjscie przekaznikowe w stanie beznapieciowym jest
normalnie rozwarte (NO). Przekaznik alarmu uruchamia
sie, gdy tylko w klimatyzatorze pojawi sie napiecie. Jest
to fabryczne ustawienie normalnego stanu pracy klima-
tyzatora. W momencie, gdy wystgpi komunikat syste-
mowy lub zostanie przerwane zasilanie elektryczne,
przekaznik alarmu zostaje zwolniony i zestyk rozwiera
sie.
Logike zatgczania przekaznika alarmu mozna zmienic za
pomoca aplikacji ,Rittal Scan & Service” (por. roz-
dziat 7.5.2 ,Konfiguracja”).
m Podtgczy¢ odpowiedni przewdd przytaczeniowy do
zacisku 3 (Alarm K1) ztacza sygnatowego (X3).
m Skonfigurowac przekaznik alarmowy, za pomoca kto-
rego majg by¢ przekazywane komunikaty systemowe
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(patrz rozdziat 7.4.8 ,Analizowanie komunikatow sys-
temowych”).

AC DC
cosPp=1

Imax. =2 A Imax. =2 A
U max. =250V Umax. =30V

Tab. 4: Dane zestykow

5.4.4 Interfejsy

Klimatyzator posiada nastepujace interfejsy do komuni-
kacji z systemami zewnetrznymi:

— Interfejs USB-C z tytu

— Interfejs RS 485 z tytu

— Interfejs NFC z przodu

— Interfejs Ethernet RJ 45 (wytgczony)

Interfejs USB-C

Z tytu, w gornej czesci znajduje sie interfejs USB-C (X4).
Tutaj mozna podtgczyc laptop w celu tatwego wykona-
nia aktualizacji (patrz rozdziat 7.3 ,Program do aktualiza-
cji”).

Inne urzadzenia USB na tym zigczu nie sg wykrywane.

Interfejs RS 485

Z tylu, w gornej czesci znajduje sie interfejs RS 485 (X2).

Tutaj mozna podtaczy¢ interfejs loT umozliwiajacy sie-

ciowe potgczenie klimatyzatora z zewnetrznymi syste-

mami monitorowania i/lub zarzgdzania energia.

— Otwory z tytu urzgdzenia moga by¢ uzywane wytgcz-
nie do montazu interfejsu 10T za pomocag Srub dotg-
czonych do urzadzenia. Uzycie innych, dtuzszych srub
grozi przekroczeniem odstepdw izolacyjnych po-
wietrznych i powierzchniowych lub porazeniem pra-
dem elektrycznym.

m Do interfejsu RS 485 (X2) podtgczy¢ loT z akcesoriow.

Wskazowka:
G Bezposrednia integracja klimatyzatora przez
interfejs RS 485 nie jest mozliwa.

Interfejs NFC

Zintegrowany interfejs NFC umozliwia uzyskanie doste-
pu do klimatyzatora za pomocg aplikacji ,Rittal Scan &
Service”. Dostep inny niz za pomoca aplikacji Rittal jest
niemozliwy.

#  Download on the ' \ GETITON
@& App Store 4 Google Play
Obr. 50:  Mozliwosci pobrania aplikacji ,Rittal Scan & Service”

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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6 Uruchamianie

GD Wskazowka:

( Olej w sprezarce musi sie zbierac, aby za-
pewni¢ wystarczajgce smarowanie i chtodze-
nie. Dlatego klimatyzator mozna uruchomic
najwczesniej po 30 minutach od zainstalo-
wania urzgdzenia.

m Przed uruchomieniem urzadzenia po montazu nalezy
zaczeka¢ min. 30 minut.

m Sciagnaé folie ochronna z wyswietlacza chwytajac za
czerwony jezyczek.

m Nastepnie nalezy wigczy¢ zrodto napiecia klimatyzato-
ra.

Najpierw stopniowo zostang podswietlone wszystkie

segmenty wyswietlacza 7-segmentowego i po krotkim

czasie pojawi ekran startowy.

m \Wprowadzi¢ indywidualne ustawienia, np. ustawienie
temperatury zadanej (patrz rozdziat 7 ,Obstuga”).

Wskazdwka:

@) Urzadzenie nie wymaga przeprowadzania
zadnej proby cisnieniowej lub szczelnosci
przed uruchomieniem. Sg one wykonywane
fabrycznie przez Rittal.

Gj Wskazdwka:

( W trakcie uruchamiania klimatyzatora na
ekranie wyswietla sie aktualna wersja opro-
gramowania.

Rittal zaleca, aby przed uruchomieniem

sprawdzi¢, czy na stronie internetowej Rittal

jest dostepna aktualizacja oprogramowania.

m Jezeli jest dostepne nowsze oprogramo-
wanie, to nalezy zaktualizowac¢ oprogra-
mowanie klimatyzatora (por. rozdziat 7.3
»Program do aktualizaciji”).
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7 Obstuga

Klimatyzator mozna obstugiwac za pomocag wyswietla-
cza znajdujgcego sie z przodu urzadzenia (rys. 2 lub
rys. 3, poz. 4).

7.1 Regulacja za pomoca wyswietlacza

2

o0 65 3

4

Qo0 <
OO0 L o
7

A V4 N\ .

Obr. 51:  Wyswietlacz

Legenda

Wyswietlanie ,NFC”
Wyswietlanie ,Master”
Wyswietlanie ,Slave”

Wskaznik 7-segmentowy (3x)
Jednostka ,,stopnie Celsjusza”
Jednostka ,stopnie Fahrenheita”
Przycisk strzatki ,w dot’
Przycisk strzatki ,w gore”
Przycisk Home

O©Coo~NOOhWN =

Klimatyzator pracuje automatycznie, tzn. po wtgczeniu
zasilania elektrycznego uruchamia sie wentylator parow-
nika (patrz rys. 1, poz. 10) i rozprowadza powietrze we-
wnatrz szafy sterowniczej.

Sprezarka i wentylatorem skraplacza steruje regulator.
Wyswietlacz posiada tréjpozycyjny 7-segmentowy
wskaznik (rys. 51, poz. 4). Niedtugo po witgczeniu zasila-
nia elektrycznego (ok. 10 sekund) pojawia sie tutaj tem-
peratura wewnetrzna, ktéra wyswietla sie stale, o ile nie
wystepuje komunikat btedu lub komunikat systemowy.
W sytuacji wystgpienia takich komunikatow pojawiaja
sie one na przemian ze wskazaniem temperatury.
Programowanie urzgdzenia odbywa sie za pomocg ele-
mentéw obstugi wyswietlacza (przycisk Home lub OK

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

oraz przyciski strzatek). Odpowiednie parametry rowniez
pojawiajg sie na wskazniku.

7.2 0Ogodlne informacje dotyczace progra-

mowania

Przyciskami strzatek oraz przyciskiem Home mozna

ustawiac bezposrednio na ekranie najwazniejsze para-

metry w zadanych zakresach (warto$¢ min., wartos¢
maks.).

Programowanie wszystkich konfigurowalnych parame-

tréw odbywa sie z zasady zawsze tak samo.

m\W celu obstugi elementéw dotykowych wystarczy do-
tkna¢ powierzchnie palcem w miejscu odpowiednio
zaznaczonedo lub podswietlonego przycisku.

Aby przejs¢ do trybu programowania:

m Na krotko weisngé przycisk Home.

Poza wyswietlong temperaturg wewnetrzng, na ekra-
nie wyswietlajg sie przycisk Home o dwa przyciski
strzatek.

m Ponownie nacisng¢ przycisk Home i przytrzymac
przez ok. 3 sekund.

Wyswietli sie wskazanie ,,Cod”.

m Ponownie wcisng¢ na krétko przycisk Home.

W Za pomocag przyciskow strzatek ustawi¢ PIN urzgdze-
nia.

Standardowo jest tu ustawiona wartosc¢ ,22”.

m Ponownie wcisna¢ przycisk Home, aby zatwierdzi¢
ustawiony kod.

Jezeli wprowadzony kod byt prawidtowy, to pojawi sie

menu ,tSE” do ustawiania temperatur. Jezeli w ciggu 15

sekund nie wprowadzi sie zadnych danych, to nastagpi

wyjscie z menu i automatycznie pojawi sie ekran starto-
wy ze wskaznikiem temperatury wewnetrznej.

m Alternatywnie mozna wcisna¢ przycisk Home i przy-
trzymad przez ok. 6 sekund.

W ten sposob przejdzie sie bezposrednio z powrotem
do ekranu gtdwnego.

Po wiaczeniu trybu programowania nawigacja w menu i
zmiana ustawien odbywajg sie wedtug nastepujacego
schematu:

m Przyciski strzatek stuzg do przechodzenia przez
wszystkie menu i ustawienia w ramach aktualnego po-
ziomu lub do zwigkszania i zmniejszania wartosci licz-
bowych.

m\Wcisnij na krétko przycisk Home, aby przejs¢ do
menu nizszego poziomu.

m Aby przejs¢ do menu wyzszego poziomu lub zatwier-
dzi¢ ustawiong wartos¢ liczbowa (w wyznaczonych
granicach), nacisnij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy
przycisk Home.

Jezeli wartosc¢ liczbowa lub ustawienie zostato zmie-
nione, to na ekranie pojawi sie na ok. 1 sekunde ko-
munikat ,ACC”. Nastepnie wyswietli sie menu wyzsze-
go poziomu.

Rozszerzone ustawienia mozna przeprowadzi¢ za po-

moca aplikacji ,Rittal Scan & Service” przez interfejs

29



NFC (por. rozdziat 7.5 ,Aplikacja ,Rittal Scan & Servi-
ce”).

7.3 Program do aktualizaciji

Za pomoca programu do aktualizacji mozna wykonac
aktualizacje oprogramowania. Do tego celu stuzy inter-
fejs USB-C z tytu klimatyzatora.

Program do aktualizacji znajduje sie w sekcji do pobra-
nia na szczegotowej stronie produktu.

7.4 Mozliwosci ustawien za pomoca wy-
Swietlacza

7.4.1  Wybor trybu regulaciji

Klimatyzator moze regulowac¢ moc chtodniczg w oparciu

0 jedng z trzech nastepujacych wartosci temperatury:

— Temperatura wewn. (ustawienie fabryczne): tem-
peratura powietrza zasysanego z szafy sterowniczej
do klimatyzatora.

— Czujnik zewn.: temperatura mierzona przez ze-
wnetrzny czujnik w tzw. ognisku gorgca w szafie ste-
rowniczej.

— Temp. wydmuchu: Temperatura mierzona przez ze-
wnetrzny czujnik temperatury przy wylocie zimnego
powietrza.

Tryb regulacji ,,Czujnik zewnetrzny”

Przy wyborze pozyciji czujnika nalezy uwzgledni¢ poniz-

sze uwagi. Czujnik nie moze byé

— pod bezposrednim wptywem zimnego powietrza wy-
dmuchiwanego wprost z klimatyzatora,

— wystawiony na dziatanie zewnetrznych zrddet ciepta
lub promieniowania cieplnego,

— narazony na wilgog,

— natomiast jego przewdd przytaczeniowy nie moze byc
prowadzony w poblizu kabli AC,

— a pierwsze 10 cm przewodu przytaczeniowego od
czujnika nie moze znajdowac sie na roznych pozio-
mach temperatury.

Czujnik musi

— znajdowac sie w obszarze oddziatywania klimatyzato-
ra,

— by¢ otoczony powietrzem w ruchu, ktére dobrze
zmieszato sie z powietrzem wydmuchiwanym przez
klimatyzator,

— znajdowac sie w wystarczajacej odlegtosci od sub-
stanciji statych lub ptynnych.

(-

Wskazdwka:

Zewnetrzny czujnik temperatury jest dostep-
ny w ofercie akcesoridow Rittal (por. roz-
dziat 13 ,Akcesoria”).

Tryb regulacji ,Temperatura wydmuchu”

m Zainstalowac czujnik temperatury za pomocg opaski
kablowej w zaznaczonym miejscu przed wylotem zim-
nego powietrza klimatyzatora (rys. 52).
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Obr. 52:  Czujnik temperatury przed wylotem zimnego powietrza

(przyktadowa ilustracja)

Wskazéwka:
Element czujnika nie moze przylega¢ do obu-
dowy.

(o

Wskazdwka:

W celu zagwarantowania doktadnosci tem-
peratury wydmuchu, co najmniej 50 % catko-
witej mocy chtodniczej powinno byc¢
zainstalowane jako moc stratna. Moc nalezy
odczytac z charakterystyki urzgdzenia.

(—

Wyboér trybu regulaciji
m\W menu ,tSE” wcisng¢ na krétko przycisk Home.
Pojawi sie podmenu ,Con” (Control Mode) do wyboru
trybu regulaciji.
m Wybrac zgdany tryb regulacji przyciskami strzatek.
— ,Int”: tryb regulaciji , Temperatura wewnetrzna” (In-
ternal temperature)
- ,ESt”: tryb regulacii ,,Czujnik zewnetrzny” (External
sensor temperature)
—,,0ut”: tryb regulacji , Temperatura wydmuchiwane-
go powietrza” (Outlet temperature)
m \Wcisnij przycisk Home na ok. 3 sekundy, aby przejs¢
do menu wyzszego poziomu.
Jezeli tryb regulaciji zostat zmieniony, to na wyswietla-
czu pojawi sie na ok. 1 sekunde komunikat ,ACC”.
Nastepnie wyswietli sie menu wyzszego poziomu
,oon”.

7.4.2 Ustawianie temperatury zadanej

®\W menu ,tSE” wcisng¢ na krétko przycisk Home.
Pojawi sie podmenu ,Con” (Control Mode) do wyboru
trybu regulacii.

B Przyciskami strzatek wybra¢ menu ,SP” (Setpoint) i
ponownie wcisng¢ na krétko przycisk Home.
Wyswietli sie aktualnie ustawiona temperatura zada-
na.
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B Zmienia¢ wartos¢ przyciskami strzatek, az do wyswie-

tlenia wymaganej temperatury zadane;.

W zaleznosci od trybu regulacji, temperature zadang
mozna zmieni¢ w nastepujacych granicach.

Ogto- Parametry Wartosé Ustawienie
szenie zadana fabryczne
Int” Temperatura
” wewnetrzna | 20 °C (68 °F)
35 °C (95 °F)
Eot” Zewnetrzny | 50 °GC (122 °F)
i czujnik
Temperatura 18°C (64°F)
,out” P 24 °C (75 °F)
wydmuchu 28 °C (82 °F)

Tab. 5: Zakres ustawier temperatury zadanej

m \Wcisnij przycisk Home na ok. 3 sekundy, aby przejs¢
do menu wyzszego poziomu.
Jezeli temperatura zadana zostata zmieniona, to na
wyswietlaczu pojawi sie na ok. 1 sekunde komunikat
+ACC”. Nastepnie wyswietli sie menu wyzszego po-
ziomu ,SP”.

7.4.3 Ustawianie jednostki

Wszystkie wartosci temperatury urzgdzenia moga byc¢

wyswietlane w stopniach Celsjusza ,,°C” lub w stopniach

Fahrenheita ,,°F”. Po zmianie jednostki nastgpi automa-

tyczne przeliczenie wszystkich ustawionych wartosci

temperatur.

m\W menu ,tSE” wcisna¢ na krétko przycisk Home.
Pojawi sie podmenu ,Con” (Control Mode) do wyboru
trybu regulacii.

m Przyciskami strzatek wybra¢ menu ,CF” (stopnie Cel-
sjusza/stopnie Fahrenheita) i ponownie wcisnac na
krotko przycisk Home.

Wyswietli sie aktualnie ustawiona jednostka.

m Przyciskami strzatek zmienia¢ obie mozliwosci, az do
wyswietlenia wymaganej jednostki.

m \Wcisnij przycisk Home na ok. 3 sekundy, aby przejsé
do menu wyzszego poziomu.

Jezeli jednostka zostata zmieniona, to na wyswietla-
czu pojawi sie na ok. 1 sekunde komunikat ,ACC”.
Nastepnie wyswietli sie menu wyzszego poziomu
,CF”.

7.4.4 Uruchomienie trybu testu
Regulator jest wyposazony w funkcje testowg, podczas
ktorej klimatyzator chtodzi lub ogrzewa niezaleznie od
temperatury zadanej lub funkcji wytgcznika drzwiowego.
m\W menu ,tSE” wybrac przyciskami strzatek menu ,tSt”
i wcisng¢ na krotko przycisk Home.
Wyswietli sie aktualne ustawienie ,Off”.
m Przyciskami strzatek wybra¢ ustawienie ,On”, a na-
stepnie wcisna¢ i przytrzymac przez ok. 3 sekundy
przycisk Home.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Klimatyzator uruchamia tryb testu. Na ekranie wyswie-
tla sie postep testu w procentach. Znak procentéw
zmienia sie przy tym co sekunde.

Obr. 53:  Zmiany w wyswietlaniu znaku procentéw

Caly test trwa ok . 7 minut. Po zakoriczeniu testu wy-

Swietli sie ,Err” w przypadku btedu, a w przeciwnym ra-

zie ,Ok”.

m Wcisnij na krétko przycisk Home, aby przejs¢ do ekra-
nu startowego.

7.4.5 Reczne potwierdzanie komunikatu syste-

mowego

W przypadku komunikatéw systemowych, ktére wyma-

gaja recznego zresetowania, na ekranie wyswietla sie

komunikat ,rSt” na przemian z kodem lub kodami syste-
mowymi i wskazaniem temperatury.

m Najpierw nalezy potwierdzi¢ przyczyne komunikatu
systemowego.

m Nastepnie w celu skwitowania komunikatu systemo-
wego nacisng¢ przycisk Home i potem jednoczesnie
oba przyciski strzatek na trzy sekundy.

Skwitowanie zostanie potwierdzone wskaznikiem
LACC”.
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7.4.6 Przeglad programowania
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Obr. 54:  Przeglad programowania

7.4.7 Roéwnolegte sterowanie urzadzeniami
Interfejs 10T (nr katalogowy SK 3124300, patrz roz-
dziat 13 ,Akcesoria”) pozwala na zrealizowanie réwnole-
gtego wigczania i wytaczania maksymalnie dwaéch klima-
tyzatoréw. Wiecej informacji mozna znalez¢ w doku-
mencie ,Instrukcja dodatkowa” do interfejsu loT.
Dokument ten mozna pobraé ze strony internetowe;
Rittal.

7.4.8 Analizowanie komunikatow systemowych
Komunikaty systemowe wyswietlajg sie na ekranie w
postaci kodu systemowego. Dla okreslonych komunika-
tow dodatkowo pulsuje na czerwono listwa swietlna.
Poza tym komunikaty ostrzegawcze (patrz tab. 7) moga
wyswietla¢ sie na zétto. Opcje te nalezy aktywowacé w
aplikacji ,Rittal Scan & Service” w czesci ,,Komunikaty
systemowe”. Dodatkowo komunikaty mogg by¢ obstu-
giwane za pomoca bezpotencjatowego przekaznika
alarmu na zaciskach 2 i 3 ztgcza sygnatowego (X3).
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Wyijscie przekaznikowe w stanie beznapieciowym jest
normalnie rozwarte (NO). Przekaznik alarmu uruchamia
sie, gdy tylko w klimatyzatorze pojawi sie napiecie. Jest
to fabryczne ustawienie normalnego stanu pracy klima-
tyzatora. W momencie, gdy wystgpi komunikat syste-
mowy lub zostanie przerwane zasilanie elektryczne,
przekaznik alarmu zostaje zwolniony i zestyk rozwiera
sie.

Logike zatgczania przekaznika alarmu mozna zmienic za
pomoca aplikacji ,Rittal Scan & Service” (patrz roz-
dziat 7.5.2 ,Konfiguracja”).

7.5 Aplikacja ,Rittal Scan & Service”

7.5.1 Informacje ogodlne

Aplikacja ,Rittal Scan & Service” pozwala na szybkie i ta-
twe wprowadzanie zmian w ustawieniach klimatyzatora
za posrednictwem interfejsu NFC.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



m Zainstaluj aplikacje ,Rittal Scan & Service” na odpo-
wiednim telefonie komdrkowym (por. rozdziat 13 ,Ak-
cesoria”).

m Za pomocag funkcji NFC-Scan nawigz potaczenie z kli-
matyzatorem.

Fabryczny PIN urzadzenia to ,,22”.

«j:

Wskazdwka:

Korzystanie z aplikacji ,Rittal Scan & Servi-

ce” jest w duzym stopniu intuicyjne. Dlatego
ponizej wyjasniono tylko w skrdcie poszcze-
gdlne czesci aplikacii i ustawienia do wyko-
nania.

7.5.2 Konfiguracja

W czesci ,Konfiguracja”, ,Konfiguracja urzadzenia”
mozna wykonac podstawowe ustawienia klimatyzatora,
ktdre czesciowo mozna ustawi¢ takze bezposrednio w
urzadzeniu za pomoca wyswietlacza. Ponizej znajduje
sie krotki opis dodatkowych ustawien.

Nazwa urzadzenia

Nazwa klimatyzatora nadana przez klienta. Nazwa ta
moze postuzy¢ do odrdznienia poszczegdlnych urzg-
dzen.

Wartosé progowa alarmu

Jezeli zmierzona temperatura jest wyzsza od temperatu-
ry zadanej powiekszonej o ustawiong tutaj réznice tem-
peratur, to zostanie wygenerowany komunikat alarmu
(,Przekroczenie temperatury”). W ponizszej tabeli poda-
no zakres mozliwej réznicy temperatur (wartos¢ progo-
wa alarmu) w zaleznosci od trybu regulagiji.

Parametry Wartos¢ progo- Ustawienie
wa alarmu fabryczne
Temperatura we- | Warto$¢ zadana +
wnetrzna 3°C (5°F) Wartos¢ za-
dana + 5 °C
Zewnetrzny czujnik Wartos¢ zadana + 9 °F)
15 °C (27 °F)
Wartos¢ zadana +
12 °C (21 °F) Wartos¢ za-
Temperatura o
wydmuchu dana + 14 °C
Wartos¢ zadana + (25 °F)
24 °C (40 °F)

Tab. 6: Wartos¢ progowa alarmu
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Wskazowka:

W trybie regulacji ,Czujnik zewnetrzny” i
»lemperatura wydmuchu” klimatyzator do-
datkowo monitoruje temperature zasysane-
go powietrza. Jezeli grozi przekroczenie
ustawionego progu alarmu (np. przez wzrost
mocy traconej), to moc chtodnicza zostanie
zwigkszona na czas trwania ryzyka przekro-
czenia temperatury, a ustawiona wartos¢ za-
dana bedzie przekroczona. W trybie regulacii
,Czujnik zewnetrzny” jest uzywana stata war-
tos¢ progowa 50 °C (122 °F).

(

Bezwzgledna wartos¢ temperatury, przy ktorej jest wy-

zwalany komunikat alarmu ,Przekroczenie temperatu-

ry”, wynosi zatem:

— Wartos¢ graniczna = wartos¢ zadana + wartos¢ pro-
gowa alarmu

Przyktad trybu regulacji ,Temperatura wydmuchu”:

— Wartos¢ zadana: 24 °C (75 °F)

— Wartos$¢ progowa alarmu (réznica): 14 °C (25 °F)

— Temperatura graniczna: 38 °C (100 °F)

Sytuacja wyjsciowa:

— Temperatura zasysanego powietrza: 37 °C (< prog
alarmu)

— Temperatura wydmuchiwanego powietrza: 24 °C (=
wartosé zadana)

W przypadku przekroczenia progu alarmu:

— Temperatura zasysanego powietrza: 39 °C (> prég
alarmu)

— Temperatura wydmuchiwanego powietrza: 22 °C (<
wartos¢ zadana)

Po przejsciu ponizej progu alarmu przez zwiekszenie

mocy chtodniczej:

— Temperatura zasysanego powietrza: 37 °C (< prég
alarmu)

— Temperatura wydmuchiwanego powietrza: 24 °C (=
wartosé zadana)

Przekaznik alarmu > logika zatagczania

Tutaj mozna okresli¢ logike zatgczania wyjscia przekaz-
nikowego, czyli czy ma by¢ uzywane jako zestyk roz-
wierny czy jako zestyk zwierny.

(o

Wskazdéwka:
Ustawienie fabryczne wyjscia przekazniko-
wego w stanie podtaczonym jest ,zwarty”.

Przekaznik alarmu > Przyporzadkowywanie komu-
nikatu(-6w) systemowych

W tym miejscu okresla sie, ktdre komunikaty systemowe
maja powodowac zatgczenie wyjscia przekaznikowego.
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m Na liscie uaktywnij suwaki komunikatow, ktére majg
prowadzi¢ do uaktywnienia wyjscia przekaznikowego.

Maty filtracyjne > Nr ref. filtra

W tym miejscu mozna na state ustawi¢ urzgdzenie na
prace z matami filtracyjnymi.

Jezeli urzadzenie zostato juz ustawione na prace z ma-
tami filtracyjnymi, to wybierajac ikone ,,Nowa mata filtra-
cyjna” mozna zresetowac aktywny komunikat systemo-
wy ,Wymiana filtra”.

Wskazdwka:

Komunikat resetuje sie samoczynnie takze
wowczas, gdy dzieki zastosowaniu nowe;
maty urzadzenie wykryje lepszy przeptyw po-
wietrza w obiegu zewnetrznym. Analiza prze-
ptywu powietrza odbywa sie tylko w
przypadku zastosowania systemu sprezania
ze statymi obrotami i trwa kilka minut.

(

Maty filtracyjne > tolerancja alarmu

W tym miejscu mozna ustawic jeden z pieciu stopni to-
leranciji alarmu lub wytgczy¢ kontrole maty filtracyjnej. Po
przekroczeniu ustawionej tolerancji alarmu na ekranie
wyswietli sie kod systemowy ,,A03”.

Przykfad:

— Wartos¢ zadana: 35 °C (95 °F)

— Temperatura zewnetrzna: 20 °C (68 °F)

Wybdr ,Sredniego” stopnia toleranciji alarmu spowoduie,
ze komunikat ,Wymiana filtra” wyswietli sie w przypadku
spadku przeptywu powietrza w obiegu zewnetrznym o
okoto 35 %.

Wskazdwka:

Im bardziej jest ostabiony przeptyw powietrza
w obiegu zewnetrznym, tym mniejsza staje
sie maksymalna moc chtodnicza i efektyw-
nos¢ energetyczna klimatyzatora.

(

Na ponizszym rysunku przedstawiony zostat przyktado-
wy przebieg mocy chtodniczej w zaleznosci od przepty-
wu powietrza w obiegu zewnetrznym oraz prog alarmu
(rys. 55).
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Tolerancja filtra

Obr. 55:  Przyktadowy przebieg mocy chtodniczej
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Wskazdwka:

— Po wytgczeniu kontroli maty filtracyjnej (sto-
pien ,wytgczy¢”) mozna nadal wybrac¢ sto-
pien tolerancii filtra. Wéwczas w przypadku
przekroczenia progu zamiast ,,A03” na
ekranie wyswietli sie komunikat systemowy
LA217,

— Po wytgczeniu kontroli maty filtracyjnej, a
nastepnie wybraniu matej toleranciji filtra nie
wyswietli sie zaden komunikat systemowy.

(

Listwa swietlna

W tym miejscu mozna ustawic kolor listwy Swietinej w
stanie normalnym urzadzenia. Do wyboru jest kolor biaty
(ustawienie fabryczne), rézowy, zielony i niebieski albo
wylgczenie listwy swietlngj w stanie normalnym.

Zmiana PIN urzadzenia

Tutaj mozna zmieni¢ fabryczny PIN urzgdzenia ,22” na
wartos¢ miedzy ,00” a ,99”.

Wskazdwka:

Aby zmieni¢ PIN urzadzenia, najpierw nalezy
wprowadzi¢ aktualnie zapisany PIN urzgdze-
nia.

(

winterfejs loT”

W czesci ,Konfiguracja”, poza samg konfiguracjg urza-
dzenia, mozna odczyta¢ informacje o IP podtaczonego
interfejsu loT.

7.5.3 Przewodnik techniczny

W czesci ,Przewodnik techniczny” mozna przegladac
podstawowe dane eksploatacyjne oraz aktualny status
klimatyzatora.

Dane eksploatacyjne

— Srednia warto$¢ efektywnosci (EER) z ostatnich
24 godzin pracy.

— Minimalna i maksymalna temperatura wewnetrzna w
ciggu ostatnich 24 godzin pracy.

Oprogramowanie

W tym miejscu znajdujg sie informacije o zastosowanych
wersjach oprogramowania, czasie ostatniej aktualizacii
oraz czy jest dostepna aktualizacja.

Komunikaty systemowe

Podczas gdy na wskazniku 7-segmentowym wyswietla-
ny jest tylko jeden kod systemowy, to w tym miegjscu
mozna przegladac aktualne komunikaty systemowe w
postaci tekstu. Poza tym sg tutaj podane takze mozliwe
dziatania w celu usuniecia btedu lub usterki.
Dodatkowo mozna tutaj przegladac historie komunika-
téw obejmujaca wszystkie komunikaty od ostatniego re-
startu urzagdzenia. Dla wszystkich komunikatéw, ktére
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miaty miejsce przed ostatnim restartem, jest podawana
liczba godzin pracy w chwili komunikatu.

7.5.4 Informacje o produkcie

W czesci ,Informacje o produkcie” znajdujg sie podsta-
wowe informacje o klimatyzatorze, jak np. numer katalo-
gowy, numer seryjny itd. Ponadto istnieje tutaj bezpo-
Sredni dostep do odpowiednich akcesoridw.

7.5.5 Ustugii czesci zamienne

W czesci ,Ustugi i czesci zamienne” istnieje mozliwosc
szybkiego i tatwego zamdwienia czesci zamiennych do
klimatyzatora.

7.5.6 Fast Copy

Za pomoca funkgji ,Fast Copy” mozna skopiowac catg
konfiguracje klimatyzatora na dowolng liczbe innych kli-
matyzatoréw. Funkcja ta znajduje sie w sekcji zarzadza-
nia produktem, w ktérej wszystkie zeskanowane artyku-
ty mozna organizowac i odczytywac w formie listy.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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7.6 Komunikaty systemowe

Kod sys- Komunikat sys- Listwa Wyjscie przekazni- | Opis komunikatu systemowego

temowy temowy Swietina ka alarmu (usta-
wienie fabryczne)

AO01 Czujnik otwarcia Czerwony - Czujnik drzwiowy zgtasza, ze drzwi szafy sterow-
drzwi niczej sg otwarte.

Prosze zamkna¢ drzwi szafy sterownicze.
Problem wystepuje nadal? W aplikaciji ,Rittal Scan
& Service” znajdziesz propozycje samodzielnego
usuniecia btedu.

AO2 Przekroczenie Z6tty - Zmierzona temperatura wewnetrzna przekracza
temperatury we- wartos¢ alarmu ustawiong w klimatyzatorze.
wnetrznej W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-

pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.

A03 Mata filtracyjna 2oty - Mata filtracyjna w klimatyzatorze jest zanieczysz-

czona.

Prosze wymieni¢ lub oczysci¢ mate filtracyjna.
Problem wystepuje nadal? W aplikaciji ,Rittal Scan
& Service” znajdziesz dalsze propozycje samo-
dzielnego usuniecia btedu. Ewentualnie skontak-
tuj sie z serwisem Rittal.

A04 Nadmierna lub nie- | Zétty - Klimatyzator pracuje poza dopuszczalnym prze-
dostateczna tem- dziatem temperatury otoczenia (-20 °C...+60 °C).
peratura W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
zewnetrzna pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-

alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.

AQ07 Wyciek Czerwony X Klimatyzator zgtasza brak czynnika chtodniczego

w aktywnym obiegu.

W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.

Ten komunikat systemowy wymaga manualnego
potwierdzenia (por. rozdziat 7.4.5 ,Reczne po-
twierdzanie komunikatu systemowego”).

A09 Awariawentylatora | Czerwony X Wentylator w obiegu zewnetrznym klimatyzatora
zewnetrznego jest uszkodzony.

Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.

A10 Awariawentylatora | Czerwony X Wentylator w obiegu wewnetrznym klimatyzatora
wewnetrznego jest uszkodzony.

Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.

A1 Btad sprezarki Czerwony X Sprezarka klimatyzatora zgtasza btad.

W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.

A12 Awaria czujnika Czerwony X Czujnik klimatyzatora ,Skraplacz” zgtasza zerwa-
skraplacza nie.

Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.

A13 Zerwanie czujnika Czerwony X Czujnik Klimatyzatora , Temperatura zewnetrzna”
temperatury ze- zgtasza zerwanie.
wnetrznegj Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.

Tab. 7: Komunikaty systemowe
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Kod sys- Komunikat sys- Listwa Wyjscie przekazni- | Opis komunikatu systemowego
temowy temowy Swietlna ka alarmu (usta-
wienie fabryczne)
Al4 Zerwanie czujnika Czerwony X Czujnik klimatyzatora ,,Oblodzenie” zgtasza ze-
oblodzenia rwanie.
Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.
A16 Zerwanie czujnika Czerwony X Czujnik klimatyzatora ,, Temperatura wewnetrzna”
temperatury we- zgtasza zerwanie.
wnetrznej Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.
A18 Btad elektroniki Czerwony X Elektronika klimatyzatora zgtasza btad.
W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usunigcia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A20 Napiecie Czerwony X Klimatyzator pracuje z niedopuszczalnym napie-
ciem.
W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A21 Zabrudzony skra- Z6tty - Skraplacz w klimatyzatorze jest zanieczyszczony.
placz W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A22 Prowadzenie po- 26ty X Zostata przekroczona maksymalna wartosé ci-
wietrza w obiegu Snienia w obiegu chtodniczym.
zewngtrznym W aplikaciji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usunigcia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A23 Prowadzenie po- Z6tty - Zbyt niska temperatura parowania.
wietrza w obiegu W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
wewnetrznym pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A24 Alarm elektronicz- Czerwony - Stwierdzono nieprawidtowe dziatanie elektronicz-
nego zaworu roz- Nnego zaworu rozpreznego.
preznego W aplikaciji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usunigcia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A25 Alarm wentylatora | Czerwony X Wentylator w obiegu wewnetrznym klimatyzatora
wewnetrznego dziata zbyt wolno.
Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.
A26 Alarm wentylatora | Czerwony X Wentylator w obiegu zewnetrznym klimatyzatora
zewnetrznego dziata zbyt wolno.
Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.
A27 Chtodnica inwerte- | Zofty - Temperatura elektroniki mocy jest za wysoka.
ra W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A28 Zerwanie czujnika Czerwony X Czujnik klimatyzatora , Temperatura zasysanego
temperatury zasy- gazu” zgtasza zerwanie.
sanego gazu Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.
A29 Czujnik zewnetrz- Czerwony X Zewnetrzny czujnik klimatyzatora jest niepodtg-

ny

czony lub uszkodzony. Nalezy sprawdzi¢ pota-
czenie lub wybrac inny tryb regulaciji.

Tab. 7: Komunikaty systemowe
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Kod sys- Komunikat sys- Listwa Wyjscie przekazni- | Opis komunikatu systemowego
temowy temowy Swietlna ka alarmu (usta-
wienie fabryczne)
A30 Sprawdzi¢ para- 2oty - Podczas procedury startowej nie udato sie wczy-
metry ta¢ parametréw konfiguracji klimatyzatora.
W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A31 Btad inwertera Czerwony X W elektronice mocy zostat wykryty problem
sprzetowy.
W aplikacji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A32 Aktywny tryb awa- | Czerwony - W zwigzku z usterkg klimatyzator pracuje z ciggta
ryjny mocg chtodniczg tylko 50 %.
Prosimy o skontaktowanie sie z serwisem Rittal.
A33 Faza sprezarki Czerwony X Sprezarka klimatyzatora zgtasza btad.
Prosimy o skontaktowanie sig z serwisem Rittal.
A34 Przecigzenie Z6tty X Zostat wykryty zbyt duzy przeptyw pradu w spre-
zarce.
W aplikaciji ,Rittal Scan & Service” znajdziesz pro-
pozycje samodzielnego usuniecia btedu. Ewentu-
alnie skontaktuj sie z serwisem Rittal.
A35 Alarm aktywnej Czerwony - Funkcja chtodzenia klimatyzatora zostata prze-

funkcji chtodzenia

rwana z powodu btedu wystepujgcego obecnie
lub w przesztosci. Nalezy sprawdzi¢ i usunaé
przyczyne lub zwrdcic sie do serwisu Rittal. W
okreslonych okolicznosciach, po wielokrotnie wy-
stepujgcych w krétkim czasie btedach, po usunie-
Ciu przyczyny wymagane jest reczne skwitowanie
(por. rozdziat 7.4.5 ,Reczne potwierdzanie komu-
nikatu systemowego”).

Tab. 7: Komunikaty systemowe
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8 Inspekcjai konserwacja

8.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

przy pracach konserwacyjnych

Prace konserwacyjne wymagajg otwarcia urzgdzenia.

Istnieje niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycz-

nym.

W Przed pracami odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

m Zabezpieczy¢ zasilanie elektryczne przed ponownym
przypadkowym wtgczeniem.

m Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy klimatyzatora od sieci.

m Nastepnie przed przystgpieniem do prac przy urza-
dzeniu odczekac pie¢ minut. Dopiero wtedy roztadujg
sie zainstalowane w urzadzeniu kondensatory.

m Podczas koniecznych prac w szafie sterowniczej uwa-
zac na otwarte zrédta napiecia.

m Jezeli to mozliwe, oditgczy¢ catg szafe sterownicza od
sieci.

— Jesli do prac konserwacyjnych i naprawczych wyma-
gana jest pomoc innych oséb, to prace te przez caty
czas powinna nadzorowac osoba przeszkolona w za-
kresie obchodzenia sie z tatwopalnymi czynnikami
chtodniczymi.

Ponadto istnieje niebezpieczenstwo zranienia przez

ostre krawedzie, np. ptytki wymiennika ciepta.

m Podczas wszelkich prac konserwacyjnych nosi¢ reka-
wice chronigce przez skaleczeniem.

W przypadku komponentéw wewnatrz urzadzenia, po

zdjeciu pokrywy wystepuje niebezpieczeristwo poparze-

nia przez gorace powierzchnie.

m Przed przystgpieniem do prac wewnatrz urzadzenia
zaczekac co najmniej dziesie¢ minut na jego ochto-
dzenie.

8.2 Wskazéwki dotyczace obiegu czynnika
chtodniczego
Klimatyzator napetniony jest fabrycznie wymagang ilo-
$cig czynnika chtodniczego, sprawdzony pod katem
szczelnosci i poddany rozruchowi prébnemu. Obieg
czynnika chtodniczego to niewymagajgcy konserwagciji i
hermetycznie zamkniety uktad. Dlatego obieg chtodni-
Czy nie wymaga przeprowadzania zadnych prac konser-
wacyjnych ze strony uzytkownika.

Ostroznie!

Ewentualne niezbedne naprawy obiegu
chtodniczego moga by¢é dokonywane
tylko przez wykwalifikowanych specijali-
stow.

8.3 Konserwacja klimatyzatora

Komponenty zewnetrznego obiegu powietrza nalezy
przy widocznym zabrudzeniu przeczyscic¢ przy pomocy
odkurzacza lub sprezonego powietrza.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Wskazowka:

Podane ponizej terminy konserwacii zalezg
gtdwnie od stopnia zanieczyszczenia powie-
trza otoczenia. Przy bardziej obcigzonym po-
wietrzu odpowiednio zwieksza sie czestosc
konserwacii.

(

m Czysci¢ powierzchnie zewnetrzng i kratke klimatyzato-
ra oraz komponenty obiegu zewnetrznego urzgdzenia
co najmniej co 5000-8000 godzin pracy w sposob
opisany w rozdziale 8.4 ,Czyszczenie sprezonym po-
wietrzem”.

m Uporczywy, ttusty brud usuwac dodatkowo niepalny-
mi srodkami czyszczgcymi, np. srodkiem do czysz-
czenia na zimno.

Whbudowane wentylatory, niewymagajace konserwadii,

na tozyskach kulkowych sg chronione przed wilgocig i

pytem i sg wyposazone w czujnik temperatury.

m Rittal zaleca, aby co 40000 roboczogodzin zlecac
kontrole wentylatoréw klimatyzatora, np. pod kgtem
nietypowych odgtoséw podczas pracy.

Ostroznie!
Nie stosowaé do czyszczenia tatwopal-
nych cieczy.

8.4 Czyszczenie sprezonym powietrzem

8.4.1 Demontaz w przypadku montazu we-
wnetrznego

Klimatyzatory zamontowane w szafie sterowniczej, w
celu czyszczenia sprezonym powietrzem, musza zostac

najpierw catkowicie wymontowane.

G)

Wskazdwka:
Do demontazu urzgdzenia jest potrzebna
druga osoba.

m Odtgczy¢ wszystkie wiyki przytaczeniowe z tytu urza-
dzenia.

m Odtgczy¢ od urzgdzenia rowniez ewentualne klamry
do podwieszania, jezeli zostaty one wykorzystane do
prowadzenia kabli.

Kable pozostajg wowczas (wraz z prowadnicami) w
szafie sterownicze;.

m Zdemontowac kratke w sposéb opisany w rozdzia-
le 5.3.5 ,Montaz wewnetrzny klimatyzatora”.

(

Wskazdwka:

Prosze zwrdéci¢ uwage, ze klimatyzator pod-
czas demontazu kratki jest zamontowany
inaczej niz na ilustracjach w rozdziale 5.3.5
.Montaz wewnetrzny klimatyzatora” do drzwi
lub Sciany bocznej szafy sterownicze.
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m Wraz z druga osoba nalezy upewnic sie, ze urzadzenie
od zewnatrz jest zabezpieczone przed przypadkowym
wypadnieciem z wyciecia montazowego.

m Odkreci¢ i wyjac z kotkdw gwintowanych, najpierw na
dole, potem na gdrze oba elementy narozne z nakret-
kami.

Odkrecanie i wyjmowanie elementéw naroznych na go-
rze i na dole

Ostroznie!

Zaciski sprezynowe nalezy zdejmowacé
tylko za pomoca odpowiednich narzedzi
(np. szczypce z igta).

m Z lewej i z prawej strony, na potowie wysokosci zdjaé
po jednej klamrze sprezynowej z przodu klimatyzato-
ra.

Obr. 57:  Zdejmowanie klamer sprezynowych

m Wyja¢ klimatyzator mozliwie prosto z wyciecia monta-
ZOWegoO.
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Obr. 58:  Wyjmowanie klimatyzatora z wyciecia montazowego

m Bezpiecznie odstawi¢ urzgdzenie w odpowiednim
miejscu.

m Nastepnie zdemontowac ostone urzadzenia w sposdb
opisany w rozdziale 8.4.3 ,Demontaz ostony”.

8.4.2 Demontaz w przypadku montazu zewnetrz-
nego

W przypadku klimatyzatoréw, ktdre sg zamontowane do
szafy sterowniczej zewnetrznie, przed czyszczeniem
sprezonym powietrzem nalezy najpierw zdemontowac
kratke. Tylna scianka wraz ze wszystkimi komponentami
mogag pozosta¢ w wycieciu montazowym.
m Zdemontowac¢ kratke w sposdb opisany w rozdzia-

le 5.3.5 ,Montaz wewnetrzny klimatyzatora”.

(

Wskazdwka:

Prosze zwrdéci¢ uwage, ze klimatyzator pod-
czas demontazu kratki jest zamontowany
inaczej niz na ilustracjach w rozdziale 5.3.5
»,Montaz wewnetrzny klimatyzatora” do drzwi
lub $ciany bocznej szafy sterowniczej.

m Nastepnie zdemontowac ostone urzadzenia w sposdb
opisany w rozdziale 8.4.3 ,Demontaz ostony”.

8.4.3 Demontaz ostony

Ostroznie!

W przypadku komponentéw wewnatrz
urzadzenia, po zdjeciu pokrywy wyste-
puje niebezpieczenstwo poparzenia
przez gorace powierzchnie.

Ostroznie!

Urzadzenie jest stabilne tylko wéwczas,
gdy ostona i tylna Scianka sa ze sobg po-
faczone. Dlatego przed zdjeciem ostony
nalezy zabezpieczy¢ tylng Scianke przed
przewrdéceniem sie.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej




8 Inspekcja i konserwacja

W Przed zdjeciem pokrywy zaczeka¢ co najmniej dzie-
sie¢ minut na ochtodzenie urzadzenia.
W tym czasie moga sie schtodzi¢ ewentualne gorgce
powierzchnie wewnatrz urzgdzenia.

m Dla SK 347880x, SK 347980x i SK 3480800: odkreci¢
wszystkie osiem Srub, ktére tgczg ostone z tylng scian-
ka.

Obr. 59:  Luzowanie $rub mocujacych (dla SK 347880k,

SK 347980x i SK 3480800)

m Dla SK 34848x0: odkreci¢ dziesie¢ srub ostony, ktore
tgcza ostone z tylng Scianka.

Obr. 60:  Luzowanie $rub mocujgcych (dla SK 34848x0)

m | ekko wyciggna¢ ostone (ok. 5 cm) do przodu od tyl-
nej scianki.
Na dole po lewej stronie znajduje sie potgczenie prze-
wodu ochronnego miedzy ostong a sciang tylng.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

N

Obr. 61:  Przylacze przewodu ochronnego (przyktadowa ilustra-

cla)
m \Wyciggna¢ ptaska wtyczke przewodu ochronnego
najlepiej przy ostonie.
m Zdjg¢ catkowicie ostone z tylnej Scianki i bezpiecznie
odstawic¢ lub odtozyc.

Obr. 62:  Zdejmowanie ostony

Na tym koriczy sie demontaz ostony. W ten sposdb staje
sie mozliwy dostep do wszystkich komponentdw obiegu
zewnetrznego.

8.4.4 Czyszczenie komponentéw sprezonym po-

wietrzem

Po zdjeciu pokrywy urzgdzenia sg dostepne komponen-

ty obwodu zewnetrznego, a w szczegdlnosci skraplacz,

wentylator skraplacza i komora sprezarki.

m Podczas czyszczenia sprezonym powietrzem nalezy
nosi¢ rekawice chronigce przez skaleczeniem o ostre
krawedzie wewnatrz urzgdzenia.

m Czysci¢ komponenty sprezonym powietrzem tak, aby
ewentualne zanieczyszczenia byty wydmuchiwane po
bokach urzgdzenia.
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m Alternatywnie mozna odkurzy¢ wszystkie komponenty
odpowiednim odkurzaczem.

8.4.5 Ponowny montaz klimatyzatora

Po zakoriczeniu czyszczenia klimatyzator musi zostaé

zamkniety i w przypadku montazu zewnetrznego zain-

stalowany z powrotem w wycieciu montazowym.

m Najpierw nalezy ponownie zatozy¢ ostone na tylng
Scianke.

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci niz de-
montaz (por. rozdziat 8.4.3 ,Demontaz ostony”).

m Przed catkowitym zatozeniem ostony sprawdzi¢, ze
przewdd ochronny jest prawidtowo podtaczony do
ptaskiego ztgcza na ostonie (rys. 61).

m Poza tym nalezy uwazac na to, aby nie zgig¢ lub
uszkodzi¢ przewodu ochronnego przy zakfadaniu
ostony.

Uwagal!
A Brak lub nieprawidtowe podigczenie

przewodu ochronnego grozi Smiertel-
nym porazeniem elektrycznym.

m Podczas montazu przestrzegac nastepujacych mo-
mentdw dokrecania Srub mocujacych ostone:

— 2 Sruby przy konsoli sprezarki (na dole urzgdzenia):
3 Nm
— Pozostatych 6 lub 8 $rub: 2 Nm

m Przy montazu ,zewnetrznym” zamontowac klimatyza-
tor ponownie w wycieciu montazowym (por. roz-
dziat 5.3.4 ,Montaz klimatyzatora do szafy”).

m Przy montazu ,wewnetrznego” zamontowac¢ ponow-
nie kratke na klimatyzatorze (por. rozdziat 5.3.5 ,Mon-
taz wewnetrzny klimatyzatora”).

m \Wykonac¢ potaczenia elektryczne klimatyzatora.
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9 Magazynowanie i utylizacja

(C:P Wskazdéwka:
Temperatura sktadowania klimatyzatora nie
moze wykraczac¢ poza zakres podany w da-
nych technicznych.

m Sktadowac klimatyzator w pozycji do transportu.

Zamkniety obieg chtodniczy zawiera czynnik chtodniczy
i olej, ktore muszg zostac prawidtowo zutylizowane w
trosce o srodowisko naturalne. Utylizacja moze zostaé
przeprowadzona w zaktadach Rittal lub w wyspecijalizo-
wanegj firmie. Prosimy o kontakt (por. rozdziat 14 ,Adresy
Biur Obstugi Klienta”).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

43



10 Szczegoty techniczne

Wskazdwka:

(GD Wartos¢ ,Prad znamionowy na wejsciu in-
wertera” (,Rated input current of the inver-
ter”) opisuje maksymalny prad, jaki moze by¢
pobierany przez wbudowany inwerter w wa-
runkach laboratoryjnych. Wartosc¢ ta jest wy-
magana przez dopuszczenie UL i nie ma
praktycznego znaczenia podczas instalacii
oraz eksploatacii.

Poz. |Dane techniczne SK 3478800 | SK 3478801 | SK 3479800 | SK 3479801
Dane ogdlne
Numer katalogowy SK 3478800 | SK 3478801 | SK 3479800 | SK 3479801
Wymiary (szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokose) [mm] 300 x 570 x 159 300 x 570 x 199
Moc chtodnicza i warunkéw efektywnosci
L35 L20 450 450 710 710
7 Catkowita moc chtodnicza Pc [W] L35 L35 300 300 500 500
L35 L50 135 135 225 225
L35 L20 450 450 710 710
Jawna moc chtodnicza Ps [W] L35 L35 300 300 500 500
L35 L50 135 135 225 225
L35 L20 140 125 235 215
Catkowity pobdr mocy Pel [W] L35 L35 170 150 260 250
L35 L50 190 170 300 290
L35 L20 3,18 3,60 3,04 3,28
Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej (EER) L35 L35 1,80 2,01 1,92 2,0
L35 L50 0,71 0,79 0,75 0,78
Dane elektryczne
1 Napiecie znamionowe [V, ~], tolerancja +10 %/-10 % 110...240, 1
2 Czestotliwos¢ znamionowa [Hz] 50/60
Znamionowe napigcie izolacji Ui [V] 240
Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane
Uimp [V] 4000
3 Moc znamionowa [W] 220 360
4 Klasa przetezeniowego urzadzenia ochronnego [A] >15
5 Minimalna obciazalno$¢ pradowa obwodu [A] 15
6 Prad znamionowy na wejsciu inwertera [A] 6,56
EN 61439 >16
Dobezpieczenie T [A]
UL 508A >15
Typ zabezpieczenia wstepnego CCMR

Tab. 8: Dane techniczne Blue e+ SK 3478800, SK 3478801, SK 3479800, SK 3479801
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Poz.

Dane techniczne

SK 3478800 | SK 3478801 | SK 3479800 | SK 3479801

Alternatywnie jedno z nastepujacych zabezpieczen
wstepnych

SK 3235600: Wytacznik przecigzeniowy 5SY4116-8 (IEC)

SK 3235610: Wylacznik mocy 3RV2021-4AA10-0RTO
(IEC) (SCCR = 55 kA)

SK 3235620: Wylacznik mocy 3RV2711-4AD10-0RTO (UL
i CSA) (SCCR = 65kA)

SCCR [KA] 5

EN 61439 >1,5
Przekroj kabla [mm?]

UL 508A >2,1 lub <14 AWG

Kategoria przepiecia

Stopien zanieczyszczen

Klasa ochrony klimatyzatora

18 Stopien ochrony IP 24
Klasa ochrony szafy sterowniczej wraz z zainstalowanym urzadzeniem
19 Stopien ochrony IP 55
20 Stopien ochrony UL 3R, 12
Przenikalnos¢ elektromagnetyczna
Wytrzymatos$e na zaktdcenia Dla $srodowisk przemystowych wedtug EN 61000-6-2
Emisja zakiécert Dla srodowisk: mlieszkalnych, handlowych i lekko uprze-
mystowionych wedtug EN 61000-6-3
Dane techniczne dla odpowiedniego modutu ochrony przepieciowej
Napiecie na zaciskach Uc [V, Hz] 350...400, 50/60
Prad maksymalny Imax [kA] 40
Prad znamionowy In [KA] 20
Napiecie przebicia Up [kV] 1,75
Obwaéd chiodniczy
17 Mgfsga[lfﬂir;]eniowa czynnika chtodniczego (PS) 32/19 32/20
11 Zakres temperatury pracy [°C/°F] -20...+60/-4...4+140
Aktywny tryb heat pipe [°C/°F] -20...+45/-4...4+113
Aktywny tryb obiegu czynnika chtodniczego [°C/°F] +3...+60/+37...+140
Temvpv’?;‘:;‘;i we: +20...+50/+68...+122
Zakres ustawien [°C/°F] Zewnetrzny czujnik +20...+50/+68...+122
Temperatura wy- +18...428/+64...+82
dmuchu
14 Oznaczenie czynnika chtodniczego (2,3,3,3-tetrafﬁ11)2rs:loygen (C3H2F4)
12 Masa napetnieniowa czynnika chtodniczego [g] 80 80 100 100
13 mis:er:tlp;giaeg?wa czynnika chtodniczego syste- 55 55 70 70

Tab. 8: Dane techniczne Blue e+ SK 3478800, SK 3478801, SK 3479800, SK 3479801

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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Poz. |Dane techniczne SK 3478800 | SK 3478801 | SK 3479800 | SK 3479801
15 GWP 0,5
16 CO2e [t] 0,00 0,00 0,00 0,00
Inne
Masa [kg] 12,2 12,0 13,0 12,8
Temperatura sktadowania [°C/°F] -40...+70/-40...4+158
Maksymalna wysokos¢ eksploatacyjna nad pozio- 3500
mem morza (n.p.m.) [m]
Poziom hatasu Lp: Wartos¢ maksymalna [dB(A)] 67 66
Poziom hatasu Lp: 100 % mocy chtodniczej [dB(A)] L35/L35 62 63
Poziom hatasu Lp: 75 % mocy chtodniczej [dB(A)] L35/L.35 56 55
Poziom hatasu Lp: 50 % mocy chtodniczej [dB(A)] L35/L.35 50 51
Wilgotnos$¢ powietrza [%] 5...95, bez kondensaciji
35 Data produkciji DD.MM.RR
Aprobacje patrz strona produktu na stronie internetowej Rittal
Tab. 8: Dane techniczne Blue e+ SK 3478800, SK 3478801, SK 3479800, SK 3479801
Poz. |Dane techniczne SK 3480800 SK 3484800 SK 3484840
Dane ogélne
Numer katalogowy SK 3480800 SK 3484800 SK 3484840
Wymiary (szerokos¢ x wysokos$¢ x gtebokosé) [mm] 300 x 570 x 250 400 x 950 x 196
Moc chtodnicza i warunkéw efektywnosci
L35 L20 980 1290 1290
7 Catkowita moc chtodnicza Pc [W] L35 L35 720 920 920
L35 L50 440 550 550
L35 L20 980 1290 1290
Jawna moc chtodnicza Ps [W] L35 L35 720 920 920
L35 L50 440 550 550
L35 L20 345 360 385
Catkowity pobdr mocy Pel [W] L35 L35 410 420 420
L35 L50 490 480 490
L35 L20 2,85 3,60 3,34
Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej (EER) L35 L35 1,76 2,19 2,19
L35 L50 0,90 1,15 1,12
Dane elektryczne
1 Napiecie znamionowe [V, ~], tolerancja +10 %/-10 % 110...240, 1 380...480, 2
2 Czestotliwos¢ znamionowa [HZ] 50/60
Znamionowe napiecie izolacji Ui [V] 240 480

Tab. 9: Dane techniczne Blue e+ SK 3480800, SK 3484800, SK 3484840

46

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Poz. |Dane techniczne SK 3480800 SK 3484800 SK 3484840
Napiecie znamionowe udarowe wytrzymywane
) 4000
Ump [V]
3 Moc znamionowa [W] 560 600 590
4 Klasa przetezeniowego urzadzenia ochronnego [A] >15
5 Minimalna obcigzalnos¢ pradowa obwodu [A] 15
6 Prad znamionowy na wejsciu inwertera [A] 6,6 7,4 2,67
EN 61439 >16
Dobezpieczenie T [A]
UL 508A >15
Typ zabezpieczenia wstepnego CCMR
SK 3235600: Wytgcznik przeciazenio- _
wy 58Y4116-8 (IEC)
Alternatywnie jedno z nastepujacych zabezpieczen SK 3235610: Wytgcznik mocy 3RV2021-4AA10-0RTO
wstepnych (IEC) (SCCR = 55 kA)
SK 3235620: Wytacznik mocy 3RV2711-4AD10-0RTO (UL
i CSA) (SCCR = 65kA)
SCCR [KA] 5
EN 61439 >1,5
Przekroj kabla [mm?]
UL 508A >2,1 lub <14 AWG
Kategoria przepiecia 1]
Stopien zanieczyszczen 1l
Klasa ochrony klimatyzatora
18 Stopien ochrony IP 24
Klasa ochrony szafy sterowniczej wraz z zainstalowanym urzadzeniem
19 Stopien ochrony IP 55
20 Stopien ochrony UL 3R, 12
Przenikalnos¢ elektromagnetyczna
Wytrzymatos$e na zaktdcenia Dla srodowisk przemystowych wedtug EN 61000-6-2
Emisia zaklocer Dla srodowisk: mieszkalnych, handlowych i lekko uprze-
! mystowionych wedtug EN 61000-6-3
Dane techniczne dla odpowiedniego modutu ochrony przepieciowej
Napiecie na zaciskach Uc [V, Hz] 350...400, 50/60
Prad maksymalny Imax [kA] 40
Prad znamionowy In [KA] 20
Napiecie przebicia Up [kV] 1,75
Obwaéd chiodniczy
17 Masa napetnieniowa czynnika chtodniczego (PS) 35/2.0 3.4/21

HD/ND [MPe]

ih

Zakres temperatury pracy [°C/°F]

-20...+60/-4...+140

Aktywny tryb heat pipe [°C/°F]

-20...+45/-4...+113

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Tab. 9: Dane techniczne Blue e+ SK 3480800, SK 3484800, SK 3484840
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Poz.

Dane techniczne

SK 3480800 SK 3484800 SK 3484840

Aktywny tryb obiegu czynnika chtodniczego [°C/°F]

+3...+60/+37...+140

Zakres ustawien [°C/°F]

Temperatura we-
wnetrzna

+20...450/+68...+122

Zewnetrzny czujnik

+20...+50/+68...+122

Temperatura wy-

+18...+28/+64...+82

dmuchu
14 Oznaczenie czynnika chtodniczego (2.3.3,3- tetrafELfSi)ygen (CaH2F4)
12 Masa napemieniowa czynnika chtodniczego [g] 100 220
13 mzjsHaen;p;E;eg]owa czynnika chtodniczego syste- 70 120
15 GWP 0,5
16 | CO2e [t] 0,00 0,00
Inne
Masa [kg] 15,3 26,2 26,6
Temperatura sktadowania [°C/°F] -40...+70/-40...+158
Maksymalna wysokos¢ eksploatacyjna nad pozio- 3500
mem morza (n.p.m.) [m]
Poziom hatasu Lp: Wartos¢ maksymalna [dB(A)] 69 72
Poziom hatasu Lp: 100 % mocy chtodniczej [dB(A)] L35/L35 68 68
Poziom hatasu Lp: 75 % mocy chtodniczej [dB(A)] L35/L35 64 60
Poziom hatasu Lp: 50 % mocy chtodniczej [dB(A)] L35/L35 57 56
Wilgotnos$¢ powietrza [%] 5...95, bez kondensaciji
35 Data produkciji DD.MM.RR
Aprobacje patrz strona produktu na stronie internetowej Rittal

Tab. 9: Dane techniczne Blue e+ SK 3480800, SK 3484800, SK 3484840
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Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Country of origin ®
[ —

:“l Rittal GmbH & Co.KG 27

UL, Auf dem Stuetzelberg
LTI 35745 Herborn

SKE+ ]

S/N: EEEE ] EientspecaT ]

Endosure Cooling Unit
Schaltschrank-Kihigerit QR-Code

C pour armolres
SRS ERESTER)

Rated voltage/Bemessungsspannung/ 4

& AR lIl

Rated frequency/Frequenz/#i % I —
Rated power input/B PUETh R k3

Rating of over current protective device I S—
(fuse or circult breaker as defined in manual) /

it E3- kv

( h A e i 8 2T )

Minimum circuit ampacity / £t/ F
Input ampere range / i A H1
Rated input current of the inverter/ i £ 35 5 By A
Total cooling capacity DIN EN 14511

Gesamtkihlleistung DIN EN 14511/47 204 #1042

Temp range/Betri D

bl ]

R charge/Kaltemittel-Fii RS RS T - |
Heat pipe / Kaltemittelkreislauf [ |

Refrigrant ID/Kaltemittel ification/i 1%

GwWP

co2e [ )
Allowable pressure(PS)/Zuldssiger Druck(PS)/ 7
by

|P-Code/Schutzart EN 60529/ IP
Internal curcuit/Innenkreislauf/ 4 {
External circuit’/AuBenkreislauff4}
Environmental Type Rating

Manufacturing date/ Produktionsdatum/“f- = H ] 3 ]

Hermetical sealed/Hermetisch geschlossen
Leakage tested EN-378-2/Dichtheit gepriift

Rittal Service International:
www rittal.com/service

-]

Appleree shoukd ot be acesae

Rittal Limited
Braithwell Way
Hellaby Rotherham
- s— — i —

[— a——

‘ 23+24 ‘ ‘ 33+34
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11 Spis czesci zamiennych

Czesci zamienne mozna znalez¢é na stronie internetowe;j

. Wskazdwka:
Rittal pod danym numerem katalogowym.
P Y gony (GD Uzywane komponenty sg podzespotami spe-

cyficznymi dla Rittal. W celu zachowania de-
klarowanych wtasciwosci urzadzen (moc)
zalecamy stosowanie oryginalnych czesci za-
miennych Rittal.

45 —

7 TIITITIITITTT )
AT ITTITTTITITTS

55

Obr. 63:  Czesci zamienne (SK 3478800, SK 3478801, SK 3479800, SK 3479801, SK 3480800)

Legenda

1 Sprezarka 76  Sciana tylna

5 Wentylator skraplacza 90 Parownik

6 Pierscien uszczelniajgcy 100 Skraplacz

10  Wentylator parownika 110 Odparownik kondensatu (oprécz SK 3478801 i
15  Torba wysytkowa jako woreczek z akcesoriami SK 3479801).

20  Zawor rozprezny

21 Cewka zaworu rozpreznego

25  Osuszacz filtra

40  Modut kontroli

41 Inwerter

45  Kratka

55  Wyswietlacz

70  Zestaw kabli dla czujnika temperatury wraz z kablem wy-
Swietlacza

75  Pokrywa

50 Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej




M= 46

Obr. 64: Czesci zamienne (SK 3484800, SK 3484840)

Legenda

1 Sprezarka

5 Wentylator skraplacza

6 Pierscien uszczelniajgcy

10  Wentylator parownika

15  Torba wysytkowa jako woreczek z akcesoriami

20  Zawor rozprezny

21 Cewka zaworu rozpreznego

25  Osuszacz filtra

40  Modut kontroli

41 Inwerter

45  Kratka gorna

46  Kratka dolna

55  Wyswietlacz

70  Zestaw kabli dla czujnika temperatury wraz z kablem wy-
Swietlacza

75  Pokrywa

76  Sciana tylna

90 Parownik

100 Skraplacz
110 Odparownik kondensatu

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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12 Rysunki

12.1 Wyciecia montazowe

SK 3478800, SK 3478801, SK 3479800, SK 3479801,
SK 3480800 SK 3484800, SK 3484840

383+1

280+1

550+1

9291

!

Obr. 65:  Wyciecie montazowe Obr. 66: Wyciecie montazowe
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12.2 Wymiary dla montazu zewnetrznego i wewnetrznego (SK 347880x — szerokos¢ 300 mm)

159

570

33

126

570

Obr. 67:  Wymiary

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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12.3 Wymiary dla montazu zewnetrznego i wewnetrznego (SK 347980x - szeroko$¢ 300 mm)

199

570

33

166

570

Obr. 68:  Wymiary
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12.4 Wymiary dla montazu zewnetrznego i wewnetrznego (SK 3480800 - szerokos¢ 300 mm)

250

570

33

217

570

Obr. 69:  Wymiary

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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12.5 Wymiary dla montazu zewnetrznego i wewnetrznego (SK 34848x0 - szerokos¢ 400 mm)

196

950

36

160

950

Obr. 70:  Wymiary
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13 Akcesoria

Poza ponizszymi komponentami, petny wykaz akceso-

riow mozna znalez¢ na stronie internetowej Rittal.

SK 347880x
Artykut SK 347980x 2? g:xggg
SK 3480800
Zewnetrzny czujnik SK 3124400
temperatury
Waz kondensatu SK 3301612

Maty filtracyjne

SK 3285850 SK 3285950

Filtr metalowy

SK 3285860 SK 3285660

Whytgcznik drzwiowy SZ 4127010
Interfejs loT SK 3124300
SK 347880x
Artykut gE g:;gggg SK 3484840
SK 3484800
SK 3235600 -
Dobezpieczenie SK 3235610
SK 3235620

Tab. 10: Lista akcesoridow

Pobierz aplikacje ,Rittal Scan & Service”

# Download on the
¢ App Store

[ GETITON
»’ Google Play

Tab. 11: Pobierz aplikacje ,Rittal Scan & Service”

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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14 Adresy Biur Obstugi Klienta

Dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie internetowej
Rittal pod adresem:
— https://www.rittal.com/rittal-locations

58 Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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15 Informacje serwisowe w skrocie
Czynnosé patrz OK/Komentarz
Montaz i podigczenie
— Uwzgledni¢ wymagania odnosnie miejsca Rozdziat 5.2

ustawienia

Wskazoéwki montazowe

— Przestrzegac istotne wskazéwki montazu Rozdziat 5.3.1

— Podtgczy¢ odptyw kondensatu Rozdziat 5.3.6

— Instalacja elektryczna (ochrona Rozdziat 5.4

przepieciowa, wytgcznik drzwiowy)

Uruchamianie

Kontrola montazu
— Wszystkie mocowania sprawdzone, mata
filtracyjna zamontowana

Uruchamianie

— Najwczesniej 30 minut po montazu Rozdziat 6

— Pobrac¢ aplikacje ,Rittal Scan & Service” do
wsparcia uruchomienia i dalszej eksploatacji

— Przeprowadzi¢ kontrole uruchomienia za
pomocgy aplikadji ,Rittal Scan & Service”

Praca

— Skontrolowac stan urzadzenia podczas
pracy za pomoca aplikacji ,Rittal Scan &
Service”

— Odczytac ostrzezenia i wskazowki dotyczace
konserwaciji lub komunikaty o awarii za
pomocgy aplikadiji ,Rittal Scan & Service”

Tab. 12: Lista kontrolna instalacji

W przypadku dalszych pytan serwisowych:

Oryginalne czesci zamienne

Konserwacje, przedituzanie gwaranciji (do 5 lat), umowy
serwisowe

— Bezposrednie zapytanie przez aplikacje ,Rittal Scan &
Service”
— http://www.rittal.com

— Bezposrednie zapytanie przez aplikacje ,Rittal Scan &

Service”

— http://www.rittal.com
— Zapytanie poprzez wiasciwg spotke krajowg
— http://www.rittal.com/de_de/service_contact/index.asp

Inne kontakty z serwisem na catym swiecie: Miedzynarodowe centra serwisowe Rittal (por. rozdziat 14 ,,Adresy

Biur Obstugi Klienta”)

Tab. 13: Kontakt z serwisem na catym Swiecie

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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Rittal - The System.

Faster - better - everywhere.

m Enclosures

m Power Distribution
m Climate Control

m |T Infrastructure

m Software & Services

You can find the contact details of all
Rittal companies throughout the world here.

[=] cealm]
[=]

www.rittal.com/contact

02.2026 / D-0000-00004284-00-PL

RITTAL GmbH & Co. KG
Auf dem Stuetzelberg - 35745 Herborn - Germany
Phone +49 2772 505-0

E-mail: info@rittal.de - www.rittal.com ﬂ
- ENCLOSURES POWER DISTRIBUTION ) CLIMATE CONTROL IT INFRASTRUCTURE SOFTWARE&SER\IICES RI TML -

FRIEDHELM LOH GROUP -....
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